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POGREB SLOVENSKEGA 
NARODNEGA MUCENIKA. 

Rojak Jolm Jerman, sloven-
ski gostilničar v Jolietu je te 
dni prejel iz stare domovine 
malo brošurico o življenju in 
pogrebu znanega narodnega 
mučen i ka Ivan Kromarja, ko-
vača iz Semiča, ki je bil dne 
IG. okt. 1915 v Ljubljani od 
avstrijskih krvnikov ustreljen 
in pokopan na Suhem bajerju. 

K romar, ko je odhajal na 
fronto, zapusti vsi doma ženo 
in osmero otrok, se je samo to 
izrazil, " da Srbija dela prav 
da se brani!" Ovadil ga je te-
danji črnomaljski župan Sku-
bic in radi teh besed je bil 
Kromar ustreljen. 

Dne 23. aprila (minulo ne-
deljo so bili Kromarjevi ostan-
ki preneseni iz Suhega bajer-
ja v Črnomelj in na slavnos-
ten način pokopani na poko-
pališču v Vojni vasi. Pokopa-
li so ga na črnomaljskem po-
kopališču vsled izreone želje 
njegove žene Ivanke Kromar-
jeve. 

Označeno brošurico, ki vse-
buje predgovor, zanimive po-
datke o zadnjih trenutkih Iva-
na Kromarja in o prenosu nje-
govih ostankov, priobčimo do-
besedno v prihodnji številki 
"Glasila". 

Smrtna kosa. 
Iz Clncaga se nam telefonie-

no poroča, da je dne 25. t. m. 
opoldne po večletni bolezni u-
mrla znana rojakinja Mrs. 
Frančiška Čemažar, sestra biv-
šega chikaškega slovenskega 
župnika, Rev. A. Sojarja. Za-
pušča moža in tri nedora-
sle otroke. Naj v miru počiva! 
Prizadeti družini naše sožalje! 

Posledica prepira med časni-
karjema. 

Durango, Colo. 24. aprila.— 
Ko je -danes R. S. Dav, urednik 
tukajšnjega lista i 'Durango 
Democrat" na cesti srečal svo-
jega tovariša Wm. L. Wooda, 
urednika lista ''Durango He-
rald", se je pričel ž njim kre-
gati, ker je o njem žaljivo pi-
sal. Končno je potegnil iz žepa 
samokres in svojega nasprotni-
ka na mestu ustrelil. Oba u-
rednika sta se že d!lje časa v 
svojih listih pričkala glede 
prohibic. postave. 

Ničvredne avstrijske krone. 
Pariz. 22. aprila — Neka tu-

kajšnja tovarna toaletnega mi-
la je prišla na novo idejo pri 
razprodaji Svojih izdelkov s 
tem, da zavija milo v avstrij-
ske bankovce po K 100. —Ce-
na 1 kosa mila je 1 frank. Raz-
prodajalci tega mila delajo 
zadnji čas dobro kupčijo, ker 
zatrjujejo, da bodo avstrijske 
krone po genovski konferenci 
poskočile. . 

Nova kazen za zločince. 
Sofija, Bolgarska.—Ministr 

ski predsednik Stambulinski i-
ma izdelan zakonski načrt no-
vega načina kaznovanja ziločin 
cev, pred vsem tatov. 

Po njegovem načrtu naj bi se 
vsakemu zločincu na čelo vžga-
lo znamenje bolgarskega leva, 
kar bi bila za obsojenca večja 
sramota in kazen, kakor pa za 
por v ječi. 

K STAVKI PREMOGARJEV. 
(Poroča Arih ui>Evans.) 

Velika premogarska stavka 
se bliža že četrtemu tednu. Na 
vzlic vsemu temu je na trgu še 
toliko trdega premoga, da bo 
ta zaloga zadostovala tj a-do av-
gusta. 

Računa se, da je od 600,000 
do 650,000 premogarjev na sta-
vki, ki nad vse dobro uspeva; 
raznp družbe, ki imajo zapos-
ljene neunijske premogarje so 
morale vse svoje odprte rudni-
ke zaprti, ker nimajo nič naro-
čil. 

Od započete stavke se tekom 
prvega tedna ni nakopalo niti 
ene tone trdega premoga pač 
pa 3,780,000 ton mehkega; tega 
premoga se je tekom 3 tednov 
nakopalo 10 milijonov ton, po-
rabilo pa 21 milijonov ton. 

V obče so stavkujoči premo-
garji solidarni in na svojem 
mestu v trdni nadi, da .zma-
gajo. 

Važno posvetovanje. 
Indianapolis, Ind., 22. apr.— 

Prihodnji teden se bode vršilo 
med uradniki unije in zastop-
niki stavkujočih preniogarjev 
važno posvetovanje v glavnem 
uradu unije U. M. W. of A. 
Prisotni bodo delavski voditel-
ji premogarjev iz Pennsyylva-
nije in West Virginije. Od tu 
se bodo unijski uradniki podali 
v Pennsvlvanijo zatem pa v 
mesto Washington. 

Najdražja farma prodana. 
Chicago, IIL — .Po večlet-

nem pogajanju je te dni neka 
tukajšnja "Real Estate" dru-
žba kupila najdražjo farmo v 
bližini našega mesta, ležečo na 
severu ob Sheridan cesti po-
leg michiganskega jezera, ne-
daleč od Wilmette. 

To farmo, obsegajočo 34 a-
krov lastujejo otroci pok. Da-
niela Mahoney, en sin in dve 
hčeri. Za to, 34 akrov zemlje 
obsegajočo farmo so srečni 
Mahonevevi dediči dobili 
$225,000, ali. $6620 za 1 aker 
Njih oče jo je pred 70 leti ku-
pil za $1750. — ozir po $50.— 
aker. Pač dobra kupčija. 

Zemljiška družba, ki je to 
farmo kupila, bo sedaj isto raz-
delila v parcele in lote ter pro-
dajala 1 čevelj zemlje po $120. 
do $150.; tudi dobra kupčija. 

1 

Novodobna poroka. 
New York, N. Y. 24. aprila. 
Poroka, 5000 čevljev v zra-

ku, kakoršna se je danev v na-
šem mestu izvršila je nekaj no-
vodobnega za New York. 

Albert P. Schaske učitelj.te-
lovadbe je sklenil na ta način 
dati svojo roko v z'akon bolni 
čarki Miss Cakefair. Zaročen-
ca je vzel v Fokker letalnem 
stroju avijatik Bert Acosta, 
spremljal ju je pa pastor Bel-
vin Maynard, da izvrši visoko 
v~oblakili to čudno poroko. 
Poročni listi sta ženin in ne-
vesta podpisala -5000 čevljev 
visoko nad "Times Square"; 
vse dogodke te poroke se je 
brezžičnim potom naznanilo 
lastnikom "radio" aparatov 
600 milj v daljavo. 

Jutri se podasta novoporO-
cenca z zrakoplovom- na ženi-
tovanjsko potovanje proti Al-
bany, Schenectady in Buffalo. 

Iz gl. urada K. S. K. Jednote. 
i 

Sedmo splošno glasovanje K. S. K. Jednote se zaključi 
kakor je bilo že uradno porfčano dne 3. maja 1.1.. Zaradi tega 
se tem potom opozarja in prosi vsa krajevna društva, ki se bodo 
vdeležila tega splošnega glasovanja, da naj pošljejo glasov-
nice kakor hitro mogoče na glavni urad. Glasovnic, ki ne bodo 
dospele pravočasno se ne bo vpoštevalo. Zato se prosi vsa cen-
jena društva, da se po tem naznanilu ravnajo in odpošljejo gla-
sovnice kakor hitro mogoče. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

* 

Brezposelnost pojema. 
Washington, D. C. 20. aprila. 

—Delavski department poroča, 
da- je letos koncem meseca 
marca nezaposlenost sirom dr-
žav znatno pojenjala; lansko 
leto ob tem času je bilo nam-
več veliko več ljudi brez dela, 
kot pa letos. Devet izmed tri-
najst vrst, industrij, ki so pos-
lale svoje zadnje poročilo te-
mu oddelku naznanja povi-
šanje števila delavcev, štiri pa 
o znižanju števila. 

Tekom leta je obrt v tvorni-
cah pletenin ter spodnjega pe-
rila najbolj napredovala (za 
43.4 odst.), pri avtomobilih za 
29.8 odst. v tovarnah za obu-
valo pa za 22.3 odgt; nazado-
valo je v tem letu delo po že-
lezolivarnah, jeklarnah tkal-
nicah in papirnicah. 

Vsled znižanja mezde je bila 
plača osmih industrij manjša 
kot lani. Pri tem so bili naj-
bolj prizadeti delavci jeklar-
ske stroke, in sicer za 34.7 od-
stotkov. 

Pogreb zadnjih ameriških ju-
nakov. 

Washington, D. C. 20. aprila. 
Na narodnem Arlington poko-
pališču tukaj, so danes položi-
li k večnemu počitku trupla 
štirih ameriških častnikov in 
62 prostakov, ki so padli tekom 
minule svetovne vojne na 
Francoskem. 

Pogreba se je udeležil vojni 
tajnik W êeks, general Har-
wood, mnogo drugih višjih 
častnikov, uradnikov in občin-
stva. 
To je zadnja skupina ameriš-

kih padlih vojakov, katere se 
je iz Francoskega semkaj pre-
peljalo, da bodo na željo njih 
sorodnikov počivali v domači 
zemlji; skupaj je bilo na ta na-
čin v* Združene države prepel-
janih 45,000 trupel. 

Pogrebni obredi so se vršili 
v areni velike nagrobnice ne-
poznanega junaka. Danes po-
kopani vojaki so bili doma iz 
30 različnih držav naše Unije. 

Zarota premogarskih baronov. 
Washington, D. C. 20 aprila. 

— Delavski tajnik je daifes o-
pozoril generalnega pravdni-
ka, da je prišel na sled zaroti 
premogarskih baronov, ki na-

Število ruskega prebivalstva 
pada. 

Washington, D. C. —Kakor 
poročajo razni boljševiški lis-

meravajo vsled sedanje stavke t l > " ^ š ^ l o ruskega^rehi-
zvišati ceno premoga. Naprosil va stva skreilo za 18,000,000. 
ga je pri tej priliki, da naj ju- ^ J ™ * " ] * 0 V ^ i 
stični department takoj uvede 
strogo preiskavo. j1 ' -lan' 1 9 1 4 Pa 148,910,000. 

Da bo mogoče dognati več ^ z r o k t e v e l l k e razlike je 
tozadevnih podatkov,bodo mo-< pripisovati velikim žrtvam s-
rali vsi državni pravdnimi ši - - v e t o v»e vojne, pomanjkanju, 
rom Unije vladi naznaniti vs-
ako spremembo cene premo-
ga. Razne družbe ne smejo na 
hoben način podražiti trdega 
premoga, ker ga je še dosti v 
zalogi. 

Uradniki premogarske uni-
je U. M. W. of A. predbacivajo 
raznim družbam, da so zadnje 
dni vsled stavke ceno mehkega 
premoga podvojile. 

Posebnemu kongresnemu od-
seku je dalje naročeno, da naj 
uvede posebno preiskavo o 
glavnih vzrokov sdanje pre-
mogarske stavke. 

gladu, izseljevanju pa tudi 
meču ruskih ljudskih krvni-
kov. 

General Semenov izpuščen iz 
zapora. 

New York, 20. aprila.—Zlo-
glasni ruski general Gregor 
Semenov, ki si je izbral Zdru-
žene države za svoje zavetje, 
ima dosti neprilik z ameriški-
mi oblastmi. Najprvo mu vla-
da ni dovolila vstopa v deželo, 
ker je ovaden, da je baš on za-
krivil smrt številnim Ameri-
kancem v Rusiji. Senator Bo. 
rah je naravnost zahteval, da 
naj se Semenovega, deportira. 

Na podlagi obtožb umora je 
bil Semenov včeraj aretiran, 
da je moral vso noč v Ludlow 
St. zaporu prestati; danes so 
ga izpustili pod $25,000 poroš-
tva. 

Želja bivše avstrijske cesarice. 
Budimpešta, 20. aprila. Na 

otoku Madeira živeča bivša av-
strijska cesarica, vdova Cita, 
je izrazila željo, da naj bi bil 
njen prihodnji novorojenček 
rojen na ogrski zemlji. Ta že-
lja, se bo Citi izpolnila. Nek tu-
kajšnji list namreč poroča, da 
je grof Hunvadi te dni iz Bu-
dimpešte odpotoval proti o-
toku Madeira; s sabo ima pa 
dva ročna kovčeka pristne ogr-
ske prsti, katero bodo na dan 
pričakovanega poroda v Citi-
ni sobi po tleh potresi i. 

Prevzetni Rusi. 
Moskva, 21. aprila. — Naj-

bolj sloveči ameriški električ-
ni inženir Dr. Charles Stein-
metz iz New Yorka je te dni 
pisal ministr. predsedniku Le-
ninu, da je pri volji Rusiji po-
magati z raznimi nasveti gle-
de izboljšanja električnih na-
prav v svrho rekonstrukcije. 

Lenin se je Dr. Steinmetzu 
primerno zahvalil za to ponud 
bo z opombo, da jo odklanja, 
ker Združene države z Rusijo 
še niso sklenile nikake pogod-
be. 

GROZNA RAZSTRELBA V 
BITOLJU. 

Belgrad, 20. aprila.—V Bito-
lju, znanem mestu, ki se nahaja 
v južnem delu stare Srbije, se je 
pripetila včeraj opoldne groz-
na razstrelim, ki je usmrtila 
več sto oseb, največ otrok. Ek-
splodirala je velikanska zalo-
ga, štiristo vagonov municije 
in drugih sksrploziv, ki se je 
nahajala v skladišču v bližini 
železniške postaje. Ubitih je 
na stotine, ranjenih na tisoče in 
osrčje mesta je popolnoma po-
rušeno. Polovica mestnega pre-
bivalstva, najmanj 30,000 oseb, 
je brez strehe. 

Žrtve so bili večinoma otro-
ci in vojaki. V bližini se je 
nahajala cerkev, ki je vsled de-
tonacije padla na kup. Cerkev 
je bila tedaj natlačena otrok, 
ki so pokopani sedaj pod razva-
linami. V nedaleč nahajajo-
čih vojaških barakah je istoča-
sno obedovalo 1800 vojakov. 
Eksplozija je uničila barake in 
pokopala pod razvalinami o-
menjeno moštvo. 

Takoj po eksploziji je v raz-
ličnih krajih mesta iabruhnil 
požar. Prebivalstvo je obšla 
strašna groza. V blazni pani-
ki je vse, kar je moglo gibati 
bežalo iz mesta v bližnje gozdo-
ve in na hribe, od koder so gle-
dali obupno, kako jim gorijo 
hiše. Vse telefonske ali brzo-
javne zveze Bitolja z zunanjim 
svetom so pretrgane. 
. Prebivalci Bitolja so Srbi 

Bolgari in Turki. 
London, 22. aprila.—Kakor 

se nekemu tukajšnjemu časni-
karskemu izvestju iz Belgrada 
poroča, so veliko razstrelim v 
Bitolju povzročili macedonski 
revolucijonarji. 

Atene, 22. aprila—Ker vsled 
zadnje razstrelbe v Bitolju še 
vedno požar razsaja, so v me-
sto napeljali bližnjo reko, ki bo 
pogasila ogenj. 

Rešilno delo bolj počasi na-
preduje; ker je večina žrtev le 
bolj nevarno poškodovana, ne 
bo znašalo skupno število mrt-
vih toliko, kakor se je sprva 
mislilo; na vsak način se pa ra-
čuna na petsto oseb, ki so vsled 
te katastrofe izgubile svoje živ-
ljenje. 

JUGOSLOVANSKI DIJAKI 
NA AMERIŠKIH VISO-

KIH dOLAH. 
New York (Jugoslovanski 

Oddelek F. L. I. S.)—The In-
stitute of International Educa-
tion, Carnegie-ova ustanova, ki 
pospešuje vzajemnost med a-
meriško in inozemsko višjo vz-
gojo* je ravnokar izdal brošuri-
co pod naslovom i 4 Kažipot za 
inozemske dijake v Združenih 
državah." 

Za inozemca, ki prihaja na 
višje šole v Ameriko, nudi ve-
lika razlika v vzgojevalnem sis-
temu začetkoma jako velike te-
žkoče. Zgornji kažipot ima 
namen, da ga orientira in mu 
daje najpotrebnejše informaci-
je: o organizaciji vzgoje v 
Združenih državah, o kolegijih 
in univerzah z njihovimi šola-
mi za profesijonal no vzgojo, o 
poletnih šolali, o ženskih kole-
gijih, življenju na vsučiliščih, 
dijaških organizacijah, o stro-
ških, spojenih s šolanjem, itd. 

Glasom podatkov, nabranih 
tekom šolskega leta 1919-1920 
je bilo v Združenih državah nič 
manj kot 10,000 dijakov iz ino-
zemstva. ki so bili vpisani na 
ameriških vseučiliščih. Razme-
roma največ je bilo. Kitajcev 
(okolo 1,000); za njimi priha-
jajo Japonci in Filipinci. Ali 
zastopane so po dijakih tudi 
vse ameriške republike in vse 
evropske države. 

Na koncu kažipota se nahaja 
narodnostna tabela inozemskih 
dijakov, vpisanih na 456 ame-
riških šolah v 1. 1919-1920. Ta-
bela navaja narodnost oziroma 
državljanstvo dijaka in drža-
vo, kjer študira. Kar se tiče 
dijakov, ki so prišli iz Jugosla-
vije, so navedeni pod sledečimi 
poglavji: a) iz Hrvatske- 2 v. 
državi Pennsylvania: h) iz Ju-
goslavije: 1 v državi New 
York: c) iz Srbije 24. namreč: 5 
v državi Florida, 2 Illinois, 3 
Indiana, 1 Iowa, 2 Minnesota: 
d) iz Slovenije: 18 v državi 
Iowa. 

Prijatelj otrok. 
San Francisco, Calif. — Tu 

živeči premožni podjetnik in 
večkratni hišni posestnik C. J. 
Rapken je menda v Ameriki 
edini gospodar, ki ne trpi st-
rank brez otrok pod svojo st-
reho. Te dni je dogradil zopet 
veliko apartment hišo z več s-
tanovanji. Iz njegovega oglasa 
je pa razvidno, da Mr. Rap-
ken ne dovoli stanovanja stran 
kam brez otrok. In še več. Ta 
vrli hišni gospodar bo dal vsa-
kemu zakonskemu paru v slu-
čaju obiska štorklje en mesec 
zastonj stanovanje. Pač bela 
vrana' med "landlordi!'' 

Vsa naselbina aretirana. 
Manchester, Ky. 24. aprila. 
Ker so zadnji čas delali sta-

novniki te naselbine dosti pre-
glavice carinskim stražnikom 
pri zasledovanju tihotapcev z 
žganjem, je okrožni sodnik iz-
dal nad 200 zapornih povelj, 
ali za vse, nad 12 let stare ose-
be te naselbine. Vsaka oseba 
bo morala svoje orožje oblasti 
izročiti. 

Laški kralj pogostil ruske 
delegate. 

Genova, 22. aprila.—Delega-
tje sovjetske Rusije so se za 
danes dopoldne od konferenč-
nega zborovanja oprostili, ker 
jih je italijanski kralj Viktor 
Emanuel k sebi na kosilo po-
vabil.; pogostil jih je na neki 
bojni ladji, vsidrani v tem pri-
stanišču. 

Med Obedom je ruski zunanji 
minister čičerin pohvalil laš-
kega kralja, da je pravi?! oče 
svojemu ljudstvu. 
Ameriško posojilo Jugoslaviji. 

Belgrad, 23. aprila.—Minis 
trski svet je dovolil notranje-
mu ministru Martinoviču, da 
izvrši potrebna pogajanja gle-
de novega državnega posojila 
100 milijonov zlatih drahm 
($20,000,000). Ta znesek bo 
Jugoslaviji posodil nek kon-
zorcij ameriških financirjev. 

Pivo, vzrok razporoke. 
Te dni je chikaški sodni] 

Jos. Sabath dovolil razporok< 
Nemki Mrs. Emiliji Beisler, k 
je zadnjih 43 let skupaj živela a 
svojim možem Gustavom. Le-J 
tos jo je pa mož zapustil in se 
podal na Bavarsko, kjer je do-
sti dobre pive na razpolago, 
meriške pa ni več maral. 
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POZOR ! — POZOR ! 
ROJAKI V MILWAUKEE 

IN OKOLICI! 
Društva: Sv. Janeza št. 65., Sv. 
Jožefa št 103 in M. P. Krist-

janov št. 165, K. S. K. J. 
BO'sklenila, da se dovoli pros-
ta Vstopnina za vsa tri zgoraj 
menjena društva in sicer za 

Bicgec: april, maj in junij. Ro-
ja ki-(nje), ki še niste pri no-
benem podpornem društvu, 
poslužite se te te lepe prilike, 
zavarujte se za slučaj bolezni 
in nesreče. Zavarujte se lah-
ko za $250, $500, ali $1000 po-
smrtnine in en dolar dnevne 
bolniške podpore. Sprejema-
jo se tudi otroci od 1. do 16. 
k ta; ti plačujejo po 15c na 

vil naš sobrat Rev. Jakob Cer-
ne. Pokojni je bil tudi Man 

iMladeniškega podpornega dru-
štva "Nada". Pokojni Pavel 
zapušča tukaj žalujočo seatro, 
omoženo Bovhan in več prija-

večja bo udeležba, tem boljši I teliev> v s t a r e m k r a j u (Tornaž-
bo uspeh je selo Slovenija) pa mater. 
K jene sosestre! Prosim 0 č e ™ u b i t v ™ f k L V s e m 

preostalim sorodnikom lzre-vas tudi, da se udeležite pri 
hodnje seje dne 1. maja, ker * 
mamo več važnih točk na dnev-
nem redu glede našega zabav 
nega večera. 

K sklepu pa še enkrat uljud-
no vabim vse skupaj na nasoL Q ^ 
prireditev dne 7. maja ter Vam 
v imenu našega društva kli 
čem: Na veselo svidenje 
Knavsovi dvorani! 

S sosetrskim pozdravom, 
Za odbor dr. št. 162: 

kam v imenn društva sv. Cirila 
in Metoda naše sožalje, pokoj-
nemu Pavlu pa kličem: Na svi-
denje nad zvezdami, kjer ni 
več trpljenja. Počivaj v miru! 
•Za društvo sv. Cirila in Me-

John Udovich, tajnik. 

Waukegan, 111. 
Ker še vedno prihajajo pri-

tožbe, da eden ali drugi član ne 
T • • V A • • i dobiva lista in ker so vse hišne 
Josipina Menart, tajnica. | številke v celem Waukeganu 

zato prosim vse 
8 

t |» j -pii spremenjene, 
^ n< , Joliet, 111. g l a n e društva sv. Jožefa K. 

v D ^ T , . , , D n e 24- m - u r K. J., da naj na prihodnjo sejo 
mesec. K.S.K.J. plaea posmrt- raj je umrl po tri mesečni tez- p r i u e 9 e v s a k m a l i listek s svo 
nine več kakor katera druga ki bolezni rojak Frank Legan i m e u o m jn n o v o jn s t a r o 
ameriška zavarovalna dn^ba, v starosti 61 let, rodom iz vasi h i š n o številko ali bolje rečeno 
ki je poleg tega mnogokrat še Kot pri Fužinah; fara žužem- p o p o l n i s v o j l l o v i u a s k ) V i n n a 
»zanesljiva. NAŠA JEDNO- berk. V Ameriki je živel 35 g a m o n i n a s e j i T o y e 
TA JE 100% SOLVENTNA. let. , j a t u d i z a N o r t h C M c a g o a k o 

Tee se iizve pri društvenih u- Bil je dolgo vrsto let član j e kdo svoj naslov izpremeui 
radnikih: . dr. Vitezov sv. Jurija št. 3 K. Naj še omenjan! to-le: 

Dr. Sv. Janeza, tajnik Joe. S. K. J. katero mu je priredilo A k o j a z y s c n | w l o v e e n k r a t 
Vindišman, 452 Scott St. v sredo zjutraj dostojen pog- p o S 1 j e m u a u r e d n i k a a U u p r a v . 

Dr. Sv. Jožefa, tajnik Louis reb s posredovanjem pogreb- n i k a j e e w > i s m o e d e n k o l e k 
Sekula, 426 - 52nd Ave. nega zavoda Ant. Nemanich m a k o z a p o s e b e j p a l i a d 

Dr. M. P. Kr., tajnica Fran-1 sin. m p i s e m i n z n a m k > D a l j e p0_ 
To je v 31 letih društvenega mislite si delo upravnika, za-

obstanka 28. smrtni slučaj, v kaj po nepotrebnem nalagati 
NAZNANILO. tem. je všteto pet članic, katero sobratu delo T 

Ii urada dr. sv. Jožefa št. 110 število v tolikem času nikakor D a l j e w n d f t M o r Je 
v Barberton, Ohio. m previsoko pri tolikem stevi- z a d r ž a l l i l l n e m o r e p r i t i l l a 8 e 

leni potom se naznanja vsem|lo članstva; to znaci, da socla-f^ t f ?m š l j e a s e s m e n t p o 

eno poročeno hčer Marijo Gre-
gorčič. i? 

Pred 4 let* jim je istotara 
umrla mati v starosti 68 let. 

Pok. očeta priporočam v 
molitev in blag spomin. 

Ana Berry, 307 Granit« St. 

članom imenovanega društva] ni našega viteškega društva otrocih, naj se otroci malo pre. 

članstvu za tako točno plače 
vanje uses, in tako lepi red pri 
društveni seji. 

Dne 29. aprila, v soboto bode 
letna seja North Shore Build 

kakor tudi vsem ostalim Slo- sv. Junja korenih, čvrstega z-. , m j u ž -0 i n n a j b o d o y d y o r a 
vencem, zivecun v Barbertonu drevja m krepkega življenja. a j • o b c u i n r i J a z i n b l a 
m okolici, da je sklenilo nase Kanjk. zapušča vzalosceno j u i k ^ l l a d z o r n i k i g m o , 
društvo na zadnji redni sej., soprogo in devet otrok, skoraj d v O T a a i v s e l e j o b , e u i u r i 
da je za dobo treh mesecev vsi odrasli V času svetovne M i p r W n e m o 8 e j o t ^ u o o b 
prorta vstopnina v ^ s e drust- vojne so bih njegovi 4 sinovi v ^ Z a h v a l i t i s e m o r ' a m 
vo. Toraj na noge bratje! A- službi stric Sama: Frank 
gitirajmo z vsemi močmi za na- John, Joseph in Anton. Frank 

(
še katoliško društvo, kakor tu- in John sta bila na Francos-
di za našo dično K. S. K. J. Po- kem na bojnem polju, katera 
trudimo se in sklenimo, da bo- sta bila izpostavljena raznovr-

demo v teku teh treh mesecev I stnimi nevarnostim in moril-,. HHB UJHI 
pridobili vsaj vsak po enega nem orožju; vendar jima je bi- ^ ® ^oan Association (Slov 
novega kandidata za našo sla- la sreča mila, da sta se čvrsta S t a 7 * V1 1 OSOJ ? r u s t v a ) v * r 

vno K. S. K. J. Vam pa za- in nepoškodovana vrnila k svoj J P f o v l dvorani. Denar bomo 
vedni katoliški rojaki kličem: cem na svoj dom. Družini po- m a l ? PreJ« Robirali kot ob na 
ako še niste v društvu, oziroma kojnika izražam v imenu na-|.v m . s i c e r z e s^dnii uri 
da želite pristopiti še v eno dru- šega društva žalno sočutje. hn takoj potem se prične letna 
stvn, pristopite v društvo sv. Pokojniku svetila večna luč! ^ , 1 ? volitev direktorjv (rav 

iiateljev). Ako kedo ni preje 
radi spremenjenih naslovov 
de z njo volil (n l.čpzovifEET 

Proksij" (glasovnic) naj mi 
to sporoči. Nadalje naj noben 
doma ne pozabi glasovnice, ker 
bode z njo volil. 

Nadalje naj še omenim lepi 
Posodili 

Jožefa št. 110 in pod okrilje Naj-v miru počiva! 
naše mogočne K. S. K. J., ka-
terh je najboljša in najstarejša 
slovenska katoliška podporna 

Joseph Panian, 
tajnik dr. št. 3.1 

organizacija v Ameriki. 
S sobratskim pozdravom, 

Sheboygan, Wis. 
Člani društva sv. Cirila in 

Joseph Lekšan, tajnik. | Metoda št. 144 so imeli veliko-
nočno spoved in skupno sv. 

NANILO IN VABILO, [obhajilo dne 2. aprila, katere-1 napredek v tem letu. | 
nedeljo, dne 7. maja zve- ga se je z malimi izjemami sko- s m o $10,800 reci: deset tisoč 
priredi društvo Marije ro vse članstvo vdeležilo, za osem sto dolarjev na posestva 

d a lene št. 162 Cleveland, kar jim gre vsa čast; člani, ka- l ia prvo vknjižbo. To je neka, 
Ohio v Knausovi dvorani velik teri do sedaj še niso opravili velikega za te slabe čase. Nik-
doijiač zabavni večer. PričetekUvoje verske dolžnosti bodo i- dar nismo pričakovali kaj ta-
ob pol 8. uri. Ta prireditev se nieli priliko eno nedeljo v me- ke&a že prvo leto in se še tako 
vrši v spomin 51etnice ustano- secu maju, ker bo v slovenski slabo leto, pa je bilo vendar 
vitve našega društva. cerkvi 40. urna pobožnost; ob toliko prometa. To je dokaz 

Kadi tega vabimo tem potom tej priliki bo prišel en tuj spo- kako prepotrebno je bilo po-
vse Slovence in Slovenke iz vednik pomagat, tako, da tudi h°J- društvo. Ob enem pa da-
naše naselbine ter okolice (mla- tisti, kateri nočejo iti k doma- jp rojakom, ki še niso delničar-

i stare)* da nam zopet iz- čemu župniku iz enega ali dru- H pogum in spodbudo, da pri-
^^jo naklonjenost in se ude- zega vzroka, bodo imeli prilož- hodnje fiiskalno leto, to je 6. 

ležijo tega velikega zabavnega nost opraviti svojo versko dol- m a ja, ob sedmi uri zvečer pri-
večfera, kjer bomo enkrat vsi žnost. Zatoraj opominjam vse dejo v družbeno pisarno pri F. 
skiipaj večerjali. tiste člane društva sv. C. in M . , K > P e k o v i dvorani in se vpišejo 

Ker ima naše društvo Mar. kateri še niso opravili veliko- kot delničarji tega društva. 
Magdalene št. 162 K. S. K. J. nočne dolžnosti, da jo za goto- Delnice so po 25c lia teden za 
na tisoče prijateljev, ki so nam vo ta dan opravijo, ravno t a k o vsakih sto dolarjev vplačljive 
doslej pri vsaki priliki izkazali veljajo pravila glede verske \v »estih letih, 
svojo naklonjenost ter se ude- dolžnosti tudi za tiste člane, ki Torej rojaki ne zamudite te 
ležili naših prireditev, tako u- so samo pri društvu zavarova- prilike ob začetku novega fis-
pamo, da nas tudi pri tem za- ni; naj vsakdo to vpošteva in kalnega leta. 

em večeru ne bodo poza-[ne bo imel nobene sitnosti; čas Vsem rojakom in rojakinjam 
oziroma nedelja bo natančno in | pozdrav. John Umek. 

stopnina znaša 50c, kar je I pravočasno oznanjena v cer-
malo za tako okusno in k vi. 

ro večerjo; potem pa sledi, Dalje poročam žalostno vest, 
, da se bomo malo ob lepih da je dne 8. aprila umrl v tu-
ih godbe zavrteli^ vsakdo kajšnji bolnišnici naš sobrat 

-opolnoma zadovoljen, kdor Pavel Makovec po sedemnajst 
-ri tej jubilejni veselici po- dnevni bolezni, pljučnici, star 

Za dober prigrizek in s*'!'? 17 let, v društvo in Jedno-
o postrežbo bo skrbel od-|to je pristopil 3. maja 1921; v 

Ameriko je prišel 5. marca 
osiui tudi članice našega 11921. Pokopali smo ga 10. 
tva, da Se vse v obilnem aprila iz cerkve sv. C. in M. oia 
ilu vdeležijo in da pripe- slovensko pokopališče v "Zele-

jo s sabo kar je največ mo- ni dolini'' (Greerfdale); pogre-
svojih prijateljev. Čim bne obrede s sv. maso je opra-

Joliet, 111. 
Podpisana sem prejela iz 

starega kraja tužno vest, da je 
moj nepozabni oče Franc Kuk-
man, iz Družinske vasi fara 
Belacerkev dne 9. marca t. 1. 
zaspal v Gospodu v lepi staro-
sti 83 let. 

Tukaj v Ameriki zapušča 
tri sinove: Ignaca, Jerneja in 
Johna in tri poročene hčere: 
Ano, omož Berry; Marjeto, 
omož. Smrekar in Nežo omož. 
Korelc; v stari domovini pa 

KRASNO USPELA PRIRE-
DITEV 

dr. sv. Frančika Sal. št. 29. 
Pisati natanko in podrobnp 

o kaki prireditvi največjega 
sioveft&kega slovenskega pod-
pornega društva v naši joliet-
ski naselbini ni lahka stvar; 
pri tem namreč mislimo društ-
vo sv. Frančiška Sal. št. 29 K. 
S. K. J., ki se ponaša s čast-
nim številom 818 članov obeh 
oddelkov. Velilko društvo, ve-
lika prireditev, velik uspeli; to 
je bilo geslo odbora dr. sv. 
Frančiška, ko je v naši prenov-
ljeni ^Slovenia" dvorani mi-
nulo nedeljo priredilo svojo 
prvo gledališko igro "Čarov-
nica" spojeno s petjem s pri-
jaznim sodelovanjem "Slov. 
katol. pevsk. dr. "Joliet"; to-
rej koncert in igro. "Čarovni-
co", zadnje pisateljsko delo 
našega pok. sobrata Fr. Vik-
torina Pere, O. F. M. smo pr-
vič videli na odru cerkve sv. 
Štefana v Chicagu, tukaj v Jo-
lietu pa v cerkveni dvorani 
zadnjo nedeljo. 

Smelo trdimo, da glede ude-
ležbe pri kaki predstavi v na-
ši naselbini, se ni nobeno dru-
go društvo doseglo takega re-
korda kot dr. sv. Frančika. 
Pri prvi predstavi popoldne je 
bilo prisotnih do malega 300-
400 gledalcev, večinoma mladi-
ne; zvečer se je pa zbralo toli-
ko občinstva v dvorani, da jih 
je moralo dosti v ozavlju .«laii; 
smelo trdimo, da je bilo topot 
okrog 700 članov in prijateljev 
tega društva prisotnih; vsak 
prostor, sleherni kotiček je 
bil zaseden. To skupno števi-
lo udeležencev jamči društvu 
gotovo sijajni finančni uspeh. 

Ker nastopa v tridejanki 
"'Čarovnica" šestnajst igral-
cev in igralk, je nam ne mogo-
če o vsaki izvršeni ulogi bolj 
podrobno pisati. Glavne uloge 
so bile sledeče razdeljene: Sta-
ro Jero, čarovnico v Podgaju 
je izvrstno igrala gdč. Kata-
rina Kogina; njeno vnukinjo 
Anico (mlado čarovnico) pa 
gdč. .Avgusta Živetz. Gdč. 
Avgusto smo že večkrat videli 

ijo občinstva ponoviti; kot za-
dnja točka je bila na sporedu 
nek anglešk tenor solospev, 
katero je krasno zapel nadar-
jeni sobr. John Chernovich 
ml. Tijdi poznejši kvartet šti-
rih mladih amer. slovenskih; 
fantov je žel buren 
(Imen teh pevcev žal 
mo.) 

Med odmori je proizvajala 
rnzne točke naša slovenska 
mladina. Komaj devet-letni 
Charles Nmanich, sin znanega 
veljaka Anton Nemanicha nam 
je na gosli iabonio zaigral dva 
komada; na klavirju pa ga je 
spremljala njegova sestra gdč. 
Marg. Nemanich. Mladi na-
darjeni Charles bo postal pra-
vi virtuoz ko dora^te. Dalje so 
igrale na klavir gdč. Amalija 
Ursieh, Gertrude PasJe/tz in 
dvojčici Beriiardka ter Gono-
vefa Sitar. Slednja je nam k 
sklepu še na "Saxophone" 
zaigrala krasno angleško pe-
sem "When the clouds all roll 
away" povsem dovršeno; da-
siravno se še le nekaj teduov 
tudi tega inštrumenta vadi. 

K sklepu moramo društvu 
sv. Frančiška v obče čestitati 
na tako izbornem Uspehu ne-
deljske prireditve. 

glavnih ulogah na odru in 
lahko trdimo, da je izborim i-
gralka. G. John Košir, pravi 
tip starokrajskega kmeta je 
fino nastopil v ulogi bogatega 
Breznika; ulogo Barbe njego-
ve sestre in gospodinje je pa 
mojstrsko pogodila gospa Jo-
sipina Erjavec, hči našega 
slovenskega kamnoseka Mr. 
Simona Šetina. Rczika, njuna 
rejenka je bila gdč. Terezija 
Rus, tudi dobra igralka. Veli-
ko in težko ulogo Martina o-
zir. ženina čarovnice je pov-
sem dovršeno pogodil g. Jakob 
Štrukelj, nova izborila moč na 
našem diletantskem odru, Mr. 
Štrukelj je bil najboljši izmed 
ivseh igralcev. Tudi g. Frank 
Vranichar, v ulogi Kalina, žu-
pana je bil glede nastopa na 
svojem mestu; posebno njegov 
naglas in čista slovenščina iz-
govarjava podobna kakemu 
jrofesorju se nam dopade. Žu-
panov sin Štefan, g. Frank 
Miklich je bil tudi kos svoji 
ulogi. Druge krajše uloge so 
meli: g. Frank Lauricli, John 
Živetz - ml., John Popovich, 
John Petrič, gdč. Mary' Filak* 
Mary Videticli, Elizabeta Ži-
vetz in Ana Bezek ter skupi-
na kmetov in kmetic. 

Pred igro je nastopil močan 
zbor Slov. Ivat. Pevsk. dr. 'Jo-
iet', ki je pod vodstvom g. M. 

CVenka dovršeno zapel dve 
točki v mešanem zboru: "Mi-
lada" in "Zlata kangljica"; 
točko "Mi smo lovci," moški z-
bor, mešani oktet "Je pa da-
vi slanca pala", in v ženskem, 
zboru" When shall we meet 
again". Zadnjo in predzadnjo 
so morali pevci in pevke na že-

ZA PRIHOD PRIJATELJEV 
ALI SORODNIKOV V 

ZDRUŽENE DRŽ. 
New York. (Jugoslovanski 

Oddelok F. L. I. S.) V infor-
macijo onih tujerodeov, ki želi-
jo, da njihovi sorodniki, ali 
prijatelji pridejo v Združene 
države, je State Department 
izdal sledeča navodila: 

Opozarja se na obstoječe 
predpise glede viziranja potnih 
listov onih inozemcev, ki želijo 
potovati iz inozemstva v Zdru-
žene države. Da se izognejo 
predolgemu zavlačevanju, tre-
ba ravnati se natančno po slo-
deeem postopa ju: 

Mnogi inozemci, ki živijo se-
daj v inozemstvu in bi radi pri-
šli v Združene države, imajo 
tukaj prijatelje ali sorodnike, 
ki hrepenijo po njihovem pri-
hodu. Ti prijatelji in sorod-
niki v Združenih državah naj 
pišejo dotičnim inozemetm o 
teh pnotlpisilij ter priporočajo, 
naj oni strogo sledijo sledečim 
navodilom: 

1. Naj si pribavijo potni 
list (passport) od inozemske 
vlade, pod katero spadajo. 

2. Naj ogabno predložijo ta 
potni list ameriškemu konzu-
larnemu uradu naj vloži prošn-
jo za vizuan, ki naj jim dovoli 
potovanje v Združene države. 
S seboj naj prinesejo tri male 
fotografije in predložijo naj 

(affidavits) svojih prijateljev 
ali sorodnikov, živečih v Zdru-
ženih državah. V teh izjavah 
naj bo navedeno državljanstvo 
doti enega sorodnika ali prija-
telja v Združenih državah, ko-
li ko časa je že nastanjen v 

aplavz.1 Združenih državah, v kakš-
ne ve- nem sorodstvu ali razmerju je 

on do prosilca, prosilčeva sta-
rost in državljanstvo, zakaj on 
želi priti v Združene države, 
ali je prosilec v stanu vzdrže-
vati samoga sebe in dali so so-
rodniki ali prijatelji v Združe-
nih državah v stanu in voljni 
primerno, skrbeti za njega ob 
njegovem prihodu. 

Pristojbina za sestavo ino-
.zemeeve izjave ali prošnje zna-
ša en dolar in pristojbina za 
vizum znaša devet dolarjev. 
Te pristojbine mora plačati i-
nozemec konzularnemu uradni-
ku v inozemstvu. 

Obstoječi predpisi določajo, 
da noben inozem*c ne smo sto-
piti na ameriška tla, ako nje-
gov potni list ne nosi vizuma 
kakega ameriškega konzular-
nega uradnika v inozemstvu. 
Ta vizum naj se dobi od kon-
zulata, 14i je lia/jbljžji kraju, 
kjer inozemtc stanuje. 

Ameriški konzuli v vseh dr-
žavah' imajo natančna navodi-
la, komu naj dajejo vizum in 
komu naj ga odrekajo. Pro-
šnje za vizum v nekaterih po-
sebno določenih slučajih mora-
jo biti predložene State De-
partment!! v odločitev, ali te 
prošnje morajo biti predlože-
ne preko ameriškega konzula, 
pri komur je inoaemec vložil 
prošnjo za vizum. . Depart-
ment of State ni v stanu, da bi 
kaj ukrenil v takih slučajih, 
dokler ne dobi uradnega poro-
čila od $>vojih uradnikov v ino-
zemstvu. 

Važno je zapomniti si slede-
če: Sorodniki ali prijatelji 
v Združenih državah na j ' se ni-
kakor ne obrnejo v teh 
stvaroh na Department of Sta-
te, marveč morajo inozemci sa-
mi naravnost vložiti prošnjo 
na ameriške konzularne urad-
nike v inozemstvu. 

n. 

SOUTHERN PRODUCE CO. 
Trgovina z zelenjavo, in sad-

jem na drobno in debelo. 
1002y2 N. Chicago St. Joliet. 
(Poleg urada K.S.K.Jednote.) 

Na novo otvorjeua velika 
prodajalna razne z:\mjadi, 
sadja, krompirja itd. 

POSEBNO NIZKE CENE 
Vsako naročilo za $2.00 ali 

več pripeljemo brezplačno na 
dom v katerikoli del mesta. 

Priporočamo se slovenskim 
pisma ali zaprisežene izjave gospodinjam za obilen obiik 

I = 3 

cigarete 

Kapi U cigarete in prihrani denar. 



Hrvatska jnnaka 
svobode. 

Za angleki tednik "America," 
junija 1921 napisala gdč. 

Elizabeta Kristič. 
V zagrebški katedrali, glav-

nem mestu Hrvatske se je dne 
30. aprila 1921 brala sv. masa 
zadušnica v spomin na Petra 
Zrinskega in Frančiška Fran-
kopana, največja dva hrvatska 
narodna junaka, ki sta bila dne 
30. aprila leta 1671 (torej pred 
250 leti) obglavljena v Dunaj-
skem novem mestu. Danes,— 
ko je ta domovina, za katero 
sta označena junaka umrla — 
osvobojena, kakor tudi ostali 
Jugoslovani, se teh velikih do-
moljubov vse ljudstvo hvalež-
no spominja. Poiskusi Zrinske-
ga in Frankopana so se sicer 
sprva* izjalovili; a tek časa 
nam je še le prinesel pričako-
vane sadove. Iz tega lahko u-
vidimo, da se zlobnost, krutost 
in despotizem povzročene nad 
ljudstvom sčasoma same sebe 
kaznujejo; kajti naravnih pra-
vic ljudstva ne more nihče do 
cela in za vedno uničiti. 

Huda in velika je bila kazen, 
ki je zadela Petra Zrinskega. 
Njegova smrtna obsodba, ka-
tero je odobrila tedanja av-
strijska vlada se je glasihj sle-
deče: 

"Petru Zrinskemu se odvza-
mejo vse pravice, moči in časti; 
njegovo premoženje naj se za-
pleni in njegovo ime izbriše. 
Njegovo telo naj se izroči krv-
niku, ki naj mu odseka njegovo 
desno roko, zatem pa še glavo. 
Naj bo to zanj zaslužena kazen, 
drugim pa v svarilo in strah." 

Enaka usoda je zadela nje-
govega svaka Frančišku Fran-
kopana, s kojega sestro je bil 
Zrinski poročen. Umorili so 
ga tudi vsled zarote napram 
nemškemu cesarju, armadi in 
narodu. 

Tedaj, ali pred 250 leti se je 
v Avstriji slovanska misel tako 
širila, da jo je zamogla le sila 

• in krutost zadrževati. Vsak na-
stop, ali poizkus za izboljšanje 
pravic in razmer tega, ali one-
ga naroda je bil že kazni pod-
vržen; niti kritizirati se ni sme-
lo tedanje vlade; vsak prizade-
ti je bil smatran za izdajalca. 
Princ J j o b k o v i t z tedanji 
predsednik vojnega sodišča, 
ki je označena dva hrvatska 
domoljuba na smrt obsodil, je 
večkrat omenil: "Dokler bo 
Zrinski živel, ne bo naš cesar 
na varnem." — Habsburški 
orel je tedaj tako naglo svoja 
krila na vse strani širil, da je 
kmalo pod svoje peroti spravil 
vse one pokrajine in državice, 
ki se niso zamogle njegovim 
krempljem zadostno braniti. 
Dinastijo so vzdrževali nem-
ški guvernerji, uradniki in vo-
jaki. V Avstriji je bil tedaj 
običaj, da se magnati, plemiči 
drugih narodnosti niso smeli 
vmešavati v vladine posle in 
zadeve. Dunaj se že tedaj 
ni hotel dosti na Hrvate ozira-
ti, dasiravno so se morali leta 
in leta s Turki bojevati. Habs-
bnržani so vzdržavali svoje vo-
jaštvo le na zapadu; prošnji 
Hrvatom, ds, naj jim pr^koči-
jo proti Turkom na pomoč niso 
hoteli ustreči pod pretvezo, da 
je najboljše če Hrvate Turek 
docela ugonobi. 

Ko so pa kristjani Turke pri 
St. Gotthardu premagali, je 
dunajska vlada na veliko sra-
moto sklenila mir s premaga-
nimi Turki; te mirovne pogod-
be niso predvsem Hrvati in O-
gri odobravali, ker so bili vsled 
iste še bolj ropanju od strani 
krutih Turkov podvrženi. 

Vse to sta uvidevala ter pre-
sadila dva blaga hrvatska bra-
fa, grofa Nikolaj in Peter Zrin-
ski sta vsled tega ponudila hr-
njuna domovina pod habsbur-
škim žezlom gotovo enkrat 
propadla, ker so Habsburžani 
sami izdajalci i sovražniki slo-
vanskega naroda. Brata Zrin-
ski s>ta vsled t egaponudila hr-
vatsko krono tedanjemu fran-
coskemu kralju Louisu XIV. 

Žal pa, da je kmalo zatem umrl 
Nikolaj Zrinski; smrt je ta ve-
likanski načrt prekrižala. Ni-
kolaj Zrinski je bil namreč di-
plomat prve vrste, med tem ko 
mu je njegov brat Peter le bolj 
dejanski pomagal, a od započe-
tega dela pok. brata vendar le 
ni odnehal. K temu ga je n je-
gova žena, blaga Katarina 
Frankopan prigovarjala in na-
vduševala; Peter je kmalo za-
tem stopil na čelo uporne agi-
tacije, da naj se Hrvatska loči 
od avstrijskega prestola in pri-
klopi kot neodvisna pokrajina 
Franciji. 

Sprva je bil francoski kralj 
za načrt Hrvatov zelo vnet; je 
pa vsled poraza v bitkah to 
idejo kratkomalo ovrgel. Zrin-
skega pa nastop francoskega 
kralja ni opiašil, ampak se je 
še z večjo vnemo in na svoje 
lastne roke postavil proti av-
strjiskemu cesarju Leopoldu s 
tem, da je iskal zveze in prija-
teljstva s Poljaki in Ogri. V tej 
zadevi je Peter Zrinski pisal 
tedanjemu poljskemu kralju 
sledeče zanimivo pismo: 

"Avstrijska vlada se zani-
ma za katoliško vero navidez-
no,pod pretvezo v s vrh o dosege 
svojih ciljev. Ako se vrše ne-
miri v drugih deželah, je Avst-
rija tega zelo vesela, da širi 
oblast. Ako si podjarmi še 
Hrvatsko in Ogrsko, bo to nje-
na največja triumfalna slava. 
Nikdar še ni vladala na svetu 
taka korupcija in tako tiran-
stvo, tako zločestno delo pro-
ti Bogu in mednarodni pravici, 
kakor se vrši sedaj pod krinko 
avstrijske vlade. Najhujše je 
pa to, da se te razmere v Av-
striji ne bodo nikdar zboljša-
le!", 

Poljska ni zamogla Zrins-
kemu obljubiti svoje pomoči, 
ker je bila vsled neprestanega 
bojevanja še bolj šibka; pač se 
je nekaj Ogrov pridružilo.Zrin-
ski tudi sedaj ni izgubil pogu-
ma, ter je vedno mislil, kako 
bo premagal Turke in uničil 
Avstrijo. Obrnil se je v tej s : 
tiski za pomoč še do Beneča-
nov; a — zaman; končno se je 
pa dal premotiti obljubam pro-
testantov iz severoiztočne Og-
rske, ki so se odločili narediti 
pogodbo s Turki, samo zato, da 
bi bolj lahko branili svojo de-
želo pred Habsburžani. Po dalj 
šem obotavljanju in zanika-
vanju se je Zrinski slednjič le 
dal pregovoriti od strani teh 
ogrskih protestantov, da naj 
tudi Hrvatska sklene premirje 
s Turkom, kakor so to storili 
tudi drugi kristjani v-Aziji, 
kojih Turek več ne nadleguje. 
Zato-bi bilo pa treba sultanu 
vsako leto plačevati primerno 
odkupnino, ali tribut. Turki so 
Hrvatom obljubili priznanje 
njih vladarja in države, toda 
to je bila samo obljuba. Glav-
ni trn v turški peti je bil domo-
ljubni voditelj Hrvatov, grof 
Zrinski. Turki so iskali vedno 
prave priložnosti, kako bi v-
jeli Zrinskega in ga zatem za 
ogromno svoto prodali dunaj-
skemu cesarju. Škoda pa, da 
so Zrinskega pri tej priliki ce-
lo nekateri njegovi lastni rodo-
ljubi zapustili, ker mu niso za-
upali; vsled tega je večji del 
domačega ljudstva obrnilo hr-
bet Zrinskemu, češ, da ni u-
mestno in prav dajati tribut 
krvoločnemu Turčinu, ki je že 
V H* o kr« st janov un i >ri.1. 

IVnaziranje ljudstva '.n po-
četje Zrinskijev;h zahrbtnih 
sovražnikov je končno nesreč-
nega, a velikega Zrinskega u-
gonobilo. Padel je na izdajski 
način kralju Leopoldu v roke, 
ki je potrdil smrino oOsodbo 
nad njim kakor že gor' omen-
jeno. 

Pač pa mu je ostal zvest in 
vdan do zadnjega trenutka nje-
gov svak Frančišek Franko-
pan. Na predvečer usmieenja 
;V bilo obenri dovoljeno, d.t sta 
se poslednjič videla in poslovi-
la v zaporu. Po naročilu vlade 
je bil pri tem sestanku prisoten 
nemški stotnifc von der Elir, 

de med tema hrvatskima juna-
koma; dovoljeno jima je btlo 
medsebojno govoriti ' samo v 
nemškem Jeziku in ne v svojem 
rodnem. Po končanem sestan-
ku sta se oba prisrčno objela 
in poslovila ter podala zopet v 
svojo mrtvaško celico. -Zrinski 
je še nekaj ur pred svojo smfrt-
jo napisal svoji' ženi sledeče, 
nad vse ganljivo pismo: 

'4 Moji, nad vse ljubljeni že-
ni, odslej moji vdovi, g. Ani 
Katarini grofici Zrinski: — 
Drago sree! Naj te to pismo 
ne žalosti in razburja. Božja 
volja je, da bom jutri dopol-
dne ob desetih s tvojim ljub-
ljenim bratom vred obglavljen. 
Danes sva se oba poslednjič in 
prav prisrčno za vedno poslo-
vila; vsled tega naj v tem pis-
mu izražene besede tudi tebi 
veljajo v zadnje slovo. Prosim 
te, odpusti mi vse, kar sem ti 
hudega prizadejal; vsega 'ega 
se dobro " spominjam. HVala 
Bogu, pripravil sem se pravil-
no na smrt, da me'nobenrl reč 
več ne teži. Jaz zaupam v Bo-
ga, da mi bo usmiljen sodnik, 
jaz zaupam, da bom že jutri z 
Bogom združen; jaz tudi že-
lim in upam, da se bomo enkrdt 
vsi pred Njegovim Božjim sto-
lom opet sešli in se nikdar več 
ne ločili. Jaz ne bom ničesar 
tukaj pisal o svojem sinu; tako 
tudi ne o premoženju in zapu-
ščini; vse to prepuščam Božji 
roki. Ne plakaj nad tem, kar 
se je moralo zgoditi. To pismo 
je bilo pisano v Dunajskem 
novem mestu na predvečer 
mojega zadnjega dneva v živ-
ljenju ob 7 uri zvečer, dne 29. 
aprila 1671. Bog te ohrani in 
blagoslovi, tako tudi mojo 
hčerko Zoro! Grof Peter Zrin-
ski." 

Slično pismo je pisal tudi 
Frankopan svoji ženi Juliji. 
Značilna je v tem, da ni noben 
obsojenec v svojem poslovil-
nem pismu kaj omenil o svojih 
političnih sovražnikov; tako 
pismo bilo gotovo pregledano 
in neodposlano na cilj. 

Od onega časa je bil hrvats-
ki (in tudi slovenski! narod) 
podvržen krutim habsburškim 
vladarjem; vendar duh Zrin-
skega ter Frankopana ni v sr-
cih Hrvatov nikdar umrl. Ime 
teh dveh narodnih mufenikov 
hranijo Hrvati že stoletja glo-
boko v svojih srcih zapisana. 
Že samo njuna imena značijo 
samo visoke idejale hrvatske-
ga naroda. 

Pri zadnji spominski stalno-
sti Zrinsko-Frankopana v Za-
grebu so Hrvatje ponovno po-
zali svojo solidarnost v tradi-
dicije teh dveh narodnih vel-
mož, ki sta započela misel v 
svobodo naroda. Pri tej pri-
liki so bili v Zagreb prenešeni 
zemeljski ostanki teh dveh 
narodnih mučenikov; 250 let 

d rale je čepela stara ženica in 
je beračila. Ničesar ni vide-
la; bila je popolnoma slepa. 
Oči je držala na široko odprte; 
siva ženica je bila razlita po 
očetu. V čelu je bilo raizora-
nih tisoč brazd, globokih in 
plitvih}, kot od nevednega ot-
roka oranih. Koža na licih 
se je svetila, bila je gladka, a 
i v njo so bila vrezane ostre 
črte. Ustnice so bile blede, 
kot da je -izteknila vsa kri iz 
njih. Niso molile, a premi-
kale so se v molitvi, Čez ra-
mena je imela ognjeno ogulje-
ne, napol raztrgano sivo ruto, 
in tudi roke, okrog katerih se 
je tesno ovijal molek, so bile 
zavite v njo. Temno, od bla 
ta visoko gori poškropljeno 
krilo, je bijo zelo široko in je 
pokrivalo polovico stopnjicc. 

Vsa k dan je sedela tam, i a 
če si šel mimo zjutraj ob št i 
rih, ali zvečer ob osmih, si jo 
vedno videl na tistem mestu.. 

Ni bilo megle. Vendar je 
človeka dušilc in stiskalo. 
Nebo j » jokalo polagoma 
so se spuščale solze na zemljo 
in padale na nejevoljna lica, 
silile so v oči in v usta. Ces 
te so bile vse samo blato iu 
človek je bil ves obupan od te-
ga blata. — Mislil sem mimo-
grede: nebo joka na Veliko-
noč. Ali ni to čudno? Še 
jaz bi jokal. . . . 

Zapazil sem staro, oslepelo 
ženico. Obstal sem na voga-
lu in s€in jo gledal, dež pa se 
je usipal name 

Zvonovi so zamolklo zapeli 
slovo. Obraz ženice je naen-
krat zadobil slovesen, zlat iz-
raz a je koj nato zopet postal 
kot deževno nebo. 

Nisem se zmenil za to. Sto-
pal sem dalje po blatu in sem 
misli na ubogo ženico. 

Njeno življenje ne pozna 
dneva. V večni temi so zako-
pane njene oči. V njenem trcu 
je tudi izumrl dan. Vse, kar je 
njeno, je kamen, na katerem 
sedi in moli, ki ga drži morda 
že leta in leta v rokah.... 

In njene ustnice se premika-
jo morda neprestano leta in 
leta in njene oči so leta in leta 
odprte in ne vidijo ničesar. 

Morda je zelo oglušela, mor-
da. . . A ko je zaslišala tisti 
glas zvona, jo je zdramil iz 
njene noči, srce se je zagibalo, 
ustnice so se ustavile, oči so se 
zagledale v solnce, ki ga ni vi-
dela ne čutila dolgo—zaživela 
je. 

A v hipu je zopet omahnila. 
Slepec ne more živeti. Legla 
je zopet v grob. Na onem mr-
zlem kamnu, z molkom v roki, 
s šepetajočimi ustnicami in s 
širokoodprtimi očmi... 

na-

Ljudje, ki so hodili po blatu, 
so obstali in poslušali Veli ko-

nica smrti istih se je vršila na,'nočno pesem zvonov. Niso vi-
:iad vse sijajen način. V veli-! deli blata in niso čutili dežja... 
kem sprevodu po mestu, kate-
rega je vodilo več škofov in 
mnogo duhovščine je korakalo 
t idi na tisoče in tisoče ljudst-
va iz cele dežele. Sprevod se 

Velikanoč, Velikanoč. 

KAJ JE DEMOKRACIJA: 
Dandanes, ali točaisno de-

mokracija — dasiravno napre-

Silvester Škerl: 
Iz dnevnika. 

da je prisluškoval zadnje bese-j Ob vznožju stopnjišča kate-

je vlekel po tVilsonovem trgu duje v mnogih drugih državah 
čez Frankopansko cesto, Jeia-j— žal tudi pri nas v Združenih 
čičev trg in po drugih znanih državah nazaduje. 
cestah do škofijske katedrale.! Naši politični agenti nam 
Vse mesto je bilo okrašeno / dandanes v celoti več dobro in 
rožami in novimi jugoslovan- zvesto ne služijo. 
skimi zastavami, nosečimi grb Naši industrijski mogotci se 
Hrvatske Srbije in Slovenije, dandanes v obče posHižujejo 
Pri zadušnih obredih v kated- avtokratičnih principov. 
rali je bila zbrana vsa hrvat-; Namesto kooperacije imamo 
ska inteligenca. Tako je vsa same zmešnjave, spore, zatira-
Hrvatska počastila spomin nje in v mnogih slučajih celo 
250 letnice smrti največjih na- obup. 
rodnih mučenikov: Zrinskega Čemu? -
in Frankopana, ki sta bila v-J Ker duša Amerike nima več 
neta katoličana in tudi vneta svoje vodilne zvezde. 
domoljuba." | Mi potrebujemo za to vod-

Letos, dne 30. aprila, ob 251. stvo več duševnega pojma 
letnici smrti označenih muče-| prave demokracije. Nic dru-
nikov bratskega naroda, se jih gega nam ne more prižgati na-
tudi mi ameriški Slovenci v ših čustev, družiti naših misli 
duhu spominjamo ter jima za-' in naravnost uplivati na izpod-
kli( •emo: Večna Vama bodi sla- budo nase eneržije. 

Kaj je demokracija? 
Mi rabimo to besedo bolj 

gladko' in opolzko. Ali pač 
vemo pomen demokracije? Če 
tega jasno ne vemo, kako se 

val 

zamoremo vzdržavati ; 
predku? 

Naj torej sleherni Američan 
dobro premisli pravi pomen 
demokracije: 

"Prava demokracija je or-
ganizacija družbe na podlagi 
spoštovanja do vsakega posa-
meznika-

VAŠA GLAVNA VREDNOST, 
V vaši trgovini vedno pazi-

te na dohodke, vaše račune in 
kako stojite na banki. Ampak 
vaše zdravje je veliko važnejše 
kot katera si bodi gornjih po-
stojank in to je vaš glavno bo-
gastvo. Človek slabega zdrav-
ja zamore zelo malo izvršiti, 
torej vsled tega pazite na vaše 
zdravje! Ter vedno imejte na 
umu, da je želodec glavna pod-
laga vašega zdravja. Ako je 
želodec v redu, tedaj telo odže-
ne vse nevarne snovi in deluje 
proti vsem bacilom. Za želod-
čne nerdnosti Trinerjevo gren-
ko vino je eno najboljših zdra-
vil. To zdravilo vselej poma-
ga. Mr. Alex Futo nam piše z 
dne 29. marca, iz Harco, 111.: 
"Ker sem prepričan, da moje 
zdravje je odvisno od Triner-
jevega grenkega vina in ne mo-
remo biti brez njega, želim ve-
deti za ceno koliko stane en za-
boj." Druga Trinerjeva zdra-
vila vživajo enak sloves. Mr. 
Joseph Fosnick nam je« pisal 
dne 18. marca, iz Pacosco, 
Wash.: Trinerjeva zdravila so 
zelo dobra. Pred nekako tre-
mi tedni sem naročil Triner's 
Cough Sedative, ker sem bil ze-
lo prehlajen, takoj prvi dan 
za tem sem spoznal, da se poču-
tim veliko boljše. Porabil sem 
samo polovico steklenice tega 
zdravila in moj kašelj je že pre-
nehal." Vaš lekarnar ali trgo-
vec z zdravili vam prav rad po-
streže s Trinerjevimi zdravili. 

JKRANJSKE KLOBASE 
V zalogi imamo vse vrste gro-

cerijo, kakor tudi svežega in pre-
kajenega mesa. Blago vedno 
sveže, a cene vedno zmerne. Naša 
posebnost so domače kranjske 
klobase, katere pošiljamo tudi iz-
ven mesta. Tako razpošiljamo 
tudi Trinerjevo vino, Alpenkreu-
ter, Hcil Oil in več drugih linimen-
tov; dalje suho grozdje (rozine) fige, 
;live itd. 

Naprošene ste vse slovenske 
gospodinje, da nas eestokrat obi-
ščete; prav gotovo boste zadovo-
ljno postrežene. 

Oddaljene družine, pečlarji in 
pečlarice, naročajte kranjske klo-
base na ta naslov: 

MARTIN GORSICH 
1134 N. Hickory St Joliet, IlL j 

Koliko funtov znaša kratka 
iu dolga tona? 

(2000 in 2240 lbs.) 
'- — i 

Well Installed 
THE 

MONCRIEF 
FURNACE 

Postavimo jih v bližju 50 milj 
od Jolieta. 

Joliet Slovenian Sheet 
Metal Shop 

Jos. M. Klemenčič, lastnik 
Shop 1212 N. Broadway 

Stan. 1207 Cora St. 
Phone 1255-M Joliet, 111. 
Furnace, Gutter, Cornish Slat-
ing-Ceiling Work. 

Ker mi je preostalo nad 300 
krasnih stenskih KOLEDAR-
JEV za leto 1922, razprodam 
iste po izredno nizki ceni. Ko-
ledar ima 14 strani in vsaka 
stran ima različne, krasne in 
lepe slike. Strani so široke 9 in 
pol palcev in dolge' 16 in pol 
palcev. Ta koledar je kras za 
vsako hišo; tako lepega kole-
darja še niste imeli in ne vide-
li. Ker je sezona pri kraju, ra-
ditega je cena s poštnino vred 
samo 12c. 

Za lase, za sive lase, moške brke, 
za prahute na glavi, za revmati-
zem, otekline, za rane, opkline, bu-
le, ture, kraste, grinte, lišaje, mo-
zole, srab. in solnčne pege, kurje 
oči, bradovice, potne no^e, ozeb-
line, debelo kožo in žulje in še ve-
liko drugih zdravil pišite takoj po 
cenik, ki ga pošljem zastonj. 

Jakob Wahcic 
CLEVELAND, OHIO. 
6702 Bonna Ave. N. E. 

Največja slovenska banka v Ameriki 

Denar v stari kraj 
Pošiljamo denar v-vse kraje v stari domovini, v vsa 
mesta in v vsako vas,najhitrejše, najsigurnejše in po 
najnižjih cenah ter brez v sakega odbitka. 
Prodajamo šifkarte za vse parobrode preko Oceana 
in Jadranskega morja 
Nabavljamo potna dovoljenja (pose) za potnike v 
domovino in iz domovine v Ameriko. 

Naša banka je pod državno kontrolo 
Pišite za pojasnila v slovenskem jeziku na 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
436 WEST 23 STREET. NEW YORK, N. Y. 

Glavnica $100,000.00. Rez. fond $30.000.00 

D E J T A H H E F O Š I L J A T V E . 
Jugoslavija: 

500 kron za 
1000 kron za 

10mX) kron za 

Italija: 
..„_$ 2.20 100 lir za $ 6.00 

4.00 500 lir za 28.50 
38.00 ' 1000 .lir za 57.50 

Nemška Avstrija: 
1000 kron za $ .50 

Izdelujemo notarska dela za tukaj in stari kraj. 
Posojujemo in vzamemo posojila na prve vknjižbe (Mort-

gage. 
Prodajamo hiše, lote in farme. Za pojasnila se obrnite na 

MLADIČ & VERDERBAR, 
1334 W. 18th St. Chicago, HI. 
^ w ^ m s s s m m m ^ 
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Tarifna predloga. 
Tarifna predloga je sedaj, kakor jo je poročal senatni fi-

nančni tarifni odsek v senatu v splošno razpravi ter ostane 
glavna zadeva v gornji kongresni hiši, dokler ne pride naposled 
na glasovanje. 

V nekaterih krogih je bilo zadnji čas nekaj godrnjanja nad 
zavlačevanjem te, nad vse potrebne postavodajo od strani se-
danjega kongresa. Mnogim se je zdelo, da je odsek za pota in 
sredstva v poslanski hiši prepočasen v pripravljanju svojega 
poročila. Tudi ob finančni komitej so se nekateri izpodtikali, 
ter ga vpraševali, zakaj je podal svoje farifno poročilo v senatu 
šele kakih šest mesecev potem, ko je senat dobil iz poslanske 
hiše tfordneyjevo predlogo v pretres. 

Zahteva po večji naglici v tej zadevi se pa nikakor ne 
more naslanjati na kak pameten razlog. Zavlačevanje tega 
vprašanja je bilo namreč več ali manj potrebno in neizogibno; 
kajti še nobena tarifna postava ni imela težjih okolščin za o-
viro. Vsaka poprejšnja tarifna postavodaja je bila izdelana 
in sprejeta v času, ko se je svet gibal in živel v normalnih raz-
merah. Stvaritelji naše nove tarifne postave pa imajo posla z 
razmerami, kakršne so dandanes na svetu, čigar življenje je 
povsem nemirno in nestalno. Posla imajo s produkcijo, finan-
čnim vprašanjem, denarno valuto in kupčijo v stanju splošnih 
prekucij in zmešnjav, o katerih ne more nihče reči danes, kako 
se bodo končale jutri. Nihče ne ve danes kaj nam prinese ju-
trišnji dan. Kateri možje bi skrbno ne preučili in natančno ne 
preiskali razmer ob tako izrednih težkočah, če bi jim bila po-
verjeita naloga preosnovati in utrditi temelje naši industrijski 
stavbi? Dobro in pravično bi bilo, če bi tisti, ki s tako vnemo 
očitajo obema tarifnima odsekoma počasnost in lenost, vpošte-
vali vse te stvari. 

Kakor nam zatrjuje načelnik tarifnega odseka, je tarifna 
odredba, kakor sedaj poročana v senatu, "prva narodna tarif-
na predloga v ameriški zgodovini" t. j. prva predloga, katere 
vodilna svrha je to, da ustvari enkopravno med vsemi sloji in 
deli te dežele, med vsemi strujami našega naroda in vsemi naši-
mi industrijami. Je tarifa konsumentov, zakaj, njene določbe 
streme za tem, da bi bila iznova vzpostavljena kupna sila oidje-
malčeva. Vsaka tarifa, ki nudi ameriškim izdelovalcem in 
delavcem potrebno zaščito, je tarifa konsumentov, zakaj naj-
večji del konsumentov je sestavljen ravno iz izdelovalcev in de-
lavcev. 

Senatni odsek se ne strinja s hišnim po istiniti vrednosti. 
Fordnejeva predloga je za ameriško vrednoto, dočim se senat-
na ogreva za inozemsko. Toda senatna predloga je tako ses-
tavljena, da mora izlahka priti do sporazuma ali kompromisa. 
Ker je senatna predloga obdržala inozemsko vrednoto, je raz-
delitev colnine "ad valorem" v njej iz potrebe nekoliko višja 
od odstotkov, ki jih določa za iste colnine Fordnejeva predloga. 
Če bo sprejeta inozemska vrednota v končnem stadiju tozadev-
nih razprav, bodo senatni višji odstotki z malimi izpremembami 
ostali v tarifnih določbah; ako pa dobi ameriška večino, bodo 
imeli najbrž nižji oc^totki Fordnejeve predloge prednost z ne-
katerimi izpremembami. 

Poljedestvu v najširšem pomenu besede se priznava pra-
vičnosti v obeh predlogah. Le prav malo se razlikujeta v tem 
oziru, in še tiste razlike so neznatnega pomena. Nobena poprej-
šnja ameriška tarifna postava ni nudila našemu kmetu tako li-
beralno zaščito. Ali vendar pa ni po mnenju mož, ki morejo 
najbolj soditti v tej ztidevi, ta zaščita prevelika. Slučajno sta 
načelnika obema tarifnima odsekoma zapadna moža, tf! prav 
dobro poznata potrebe osnovne industrije v tej deželi in ki sta 
zato najbolj opravičena govoriti v zadevi tarifne zaščite. f , 

Toda kljubtemu trdi vodja "Farmarskega narodUe sveta", 
češ, da je tarifna predloga, kakor poročana po finančnem 
odseku, najslabša izmed vseh zlatih opek, ki jih je še dala far-
marjem sedanja administracija.' To se glasi zagonetno in čud-
no, če pomislimo, da so vse tiste "zlate opeke" žgali farmarji 
sami. Kajti delavec je, neovrgljivo dejstvo, da so vse farmar-
ske postavodaje, ki jih je uveljeval kak prejšnji ali pa sedanji 
kongres poljedestvu vprid, v popolnem soglasju z zahtevami 
farmarjev samih, kakor so jih predložile njih lastne organiza-
cije. 

Ali stališče, ki ga zavzema načelnik gori omenjenega sve-
ta, g. Marsh, izlahka umeino če se oziramo na dejstvo, da ima 
011 in njegova organizacija s širokim imenom kaj malo skupne-
ga z velikimi poljedelskimi interesi te dežele. Mr. Marsh se drži 

orov tipičnega mestnega radikalca, in kakor fce nam zdi, je 
otela njegova organizacija izkovati spojno verigo med mest-

socijalizmom in'peščico nepokojnih in nemirnih elemen-
po nekaterih kmečkih občinah na zapadu. Pa doslej ni 

storil še ničesar, kar bi nam dokazovalo, da je -v stanu dobiti 
le en poverilen glas, ki bi predstavljal in zastopal en bušel pše-

ali koruze, ali pa funt volne. Seve bo vsakdo, ki je Marsh-
ivili nazorov, obsojal vsako tarifo, ki nudi pametno iu zadost-

zaščito poljedelstvu, pa naj bi bila še tako všeč in zadovo-
va pravim farmarjem te dežele. 

Kafcor je citati v listu "Philadelphia Public Ledgej", je 
silno razburilo in vznemirilo jeklarske interese v Sheffieldu 
na Angleškem sporočilo, da se namerava kongres nemudoma lo-
titi razprav o Fordneyjevi tarifni predlogi, ki vsebuje dolo-
čila za povišano eolnino na sheffieldsko jeklo. Arthur Balfour 
— ne tisti znameniti Balfour, nego bivši predsednik sheffield-
ske zbornice — je na poti semkaj v-Ameriko, da stopi pred kon-
gresni odsek kot zastopnik in predstavnik slieffioldskih intere-
sov. * 

Kaij naj ima zastopnik angleških jeklarskih interesov i-
skati prpd kongresnim tarifnim komitejem, nikakor ne more v 
glavo povprečenemu Američanu, ki je mnenja, da delajo ameri-
ške tarifne postave Ameiričanje ameriškim interesom v prid, 
ne pa morda Angleži za pospeševanje angleških interesov. Ali 
ta angleška misija je zelo tipična ter nam pove, kako si pred-
stavljajo Ameriko ne samo na Angleškem, nego tudi v mnogih 
drugih evropskih deželah posebno v teh časih. Narodi onkraj 
oceana bi radi, neznansko radi, da bi bila Amerika njihova mol-
zna krava, njihova dekla, ki naj bi plesala, kakor bi ji godli 
dotični evropski državniki. Če se ya ne mara strinjatf z njimi, 
jo nemudoma razvpijejo za materija!istično deželo, za strašno 
sebičnico, ki nima dragega pred očmi kakor dolar, za samoglav-
11 ico, ki se pravnič ne briga za Evropo, itd. 

Amerika je potrpežljiva ter jim ne zameri tega bogve kako. 
Ali če pa pošiljajo semkaj ljudi, da naj ji pišejo tarifne posta-
ve, jim pove kar v brk, dia gredo predaleč in da se naj.rajši bri-
gajo za svoje zadeve. Kdo na svetu je kdaj že slišal, da bi A-
merika poslala v to ali ono deželo v E,vropi svojo delegacijo, da 
naj bi tamkaj pisala njene tarifne postave! 

"General Publicity Service, Chicago, 111. 
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je, če bi imeli v svojih rokah iovredno, da istega niso mogli 
vse vaduo vodstvo, bi po nji-1 prodati. 
h oveni načrtu šlo delo veliko j FrauCoze je ta poskus v to-
boljše? izpod rok, kakor v ka- j ^ o l a l , da so način podr-
ki samotni koloniji, ali pri ka-
ki mali industriji. 

Z drugimi besedami rečeno: 
če bi kdo komu izročil tovar-
no vredno en milijon dolarjev, 
bi lahko delal ž njo dobro kup-
čijo. Morda bi šla stvar v 
resnici nekaj časa naprej! 
Toda, če ta človek nima pod-
jetniškega duha, bi se moralo 
piedek vsake industrije je 
namreč odvisen od idej in 
podjetnosti njeuega voditel-
ja, ozir. lastnika. 

Vsa večja zadružna pod-
so se z 

žavljenja tovarn kmalo zatem 
opustili in zopet izročili velika 
podjetja posameznikom. 

Najbolj očividen dokaz o 
čudnih idejah socialistov in ko-
munistov nam pa kaže nesreč-
na Rusija. Lenin in Trocky 
sta hotela svoje ideje glede 
komunizma za vedno na Rus-
kem uvesti. Ves ta sistem se 
jima je pa končno izjalovil. 
Ruski proletariat sam ni zamo-
gel niti toliko gotovih izdelkov 
po državnih tovarnah produci-
rati, kar jih je zase neobhodno 

jetja so se z malim pričela, j potreboval. Vse je bilo pod 
Ko so pričeli graditi prvo že- državno oblastjo. Bogato pla-
fcznišfco progo, niso liste ta- J čaui<vod je komunistov so se na 
koj • raztegnili preko kontin- svojih mestih lepo mastili, med 

tem ko je večina ljudstva mo-
rala stradati. Celo kmetom je 
vlada jemala po 30 odst. vseh 
pridelkov, osobito žita, za svo-
jo "rdečo" armado. Ker kme-
tje niso hoteli delati samo za 
vlado, oziroma za rdečo arma-
do, je že lansko leto vsepovsod 
žita zmanjkalo, nakar je nasta-
la velika lakota. 

Zdaj šele so voditelji Rusije 
uvideli svojo veliko napako. 
Odpravili so novi sistem komu-
nizma ter uvedli zopet svobod-

kontin 
genta, ampak le bolj kratke 
proge. Ako se je tako zapo-
so proge daljšali in širili. V 
tem slučaju je podjetnikom 
tudi ljudstvo bolj zaupalo ter 
mu dajalo denar za podaljša-
nje železnic. 

Ako bi bile ideje socialis-
tov umestne, bi se njih resnič-
no trditev že zdavna preisku-
silo tre odobrilo od zadrug in 
industrijskih podjetij. Sociali-
sti naj bi dokazali, na kak na-
čin bi jim bilo mogoče produk-
cijo uvesti na bolj udoben ter 
uspešen način, 
danes proizvajajo 
podjetja. V tem se pa 
listi zelo motijo, ker ljudstva v 
resnici z dokazi ne morejo pre-
pričati; njih ideje so le prazne 
sanjarije, kojih v praksi ni 
mogoče izvesti. 

Vzemo n. pr. za izgled veliko 
revolucijo na Francoskem leta 
1884. Vsled agitacije socialis-
tov je jtedanji francoski kralj 
prisiljen odpovedati se presto-
lu; palačo Luxumbourg so za-
sedli delavci povodom delav-
skega kongresa na katerem je 
predsedoval zastopnik socialis-
tov. Na tem kongresu je bilo 
soglasno sklenjena odprava be-
de ter revščine1 med Froncos-
kim ljuelstvom. Ustanovile so 
se zatem narodne delavnice, to-
varne in druga podjetja pod 
vodstvom vlade; naravno da je 
vse stroške tudi vlada plačeva-
la. Z eno besedo, vsa podjet-
ja so bila istočasno podržav-
ljena. t 

S prva je šlo z delom sijajno 
in gladko naprej, kajti v teh 
državnih tovarnah je bilo kma-
lo zaposlenih nad 100,000 de-
lavccv. Žal pa, da se sociali-
stom navedeni načrt ni v gmot-
nem oziru. posrečil, kajti že te-
kom nekaj tednov zatem je dr-
žava izplačala štirinajst mili-
jonov frankov za vzdrževanje 
teth narodnih podjetij. -Samo 
v mestu Lyons so znašali stro-
ški 1,652,000 frankov^ mqd tem 
ko se je produciralo v tem času 

no trgovino iu industrijo za 
kakoršno dan-! vsakogar, kdor se hoče z isto 

posamezna 
socia- j Socialisti trdi jo, da je vsak 

.delavec opravičen do polovice 
onega, kar on producira ? Čud-
ni nazori. 

Ne strinjamo se s kapitalisti 
in raznimi industrijskimi baro-
ni; rečemo le toliko, da je ta 
zahteva naravnost smešna. 

Recimo n. pr. rokodelec N. 
N. je 20 let štcdil, ter si po pre-
teku časa s prihranjenim de-
narjem postavil malo, tovarni 
podobno podjetje. V tej tovar-
ni ima n. pr. 20. mizarjev zapo-
slenih, ki izdelujejo kuhinjske 
mize. Sleherni dan gre iz to-
varne 100 takih miz. Kako se 
bo denar prodanih miz koncem 
tedna razdelilo? V potili dneh 
in pol je šlo na trg 550 miz. Po 
nazorih socialistov, naj bi pri-
padal skupicek 275 miz tem 20 
delavcem, ostalis 275 pa gospo-
darju, ki je 20 et štedi, da si je 
postavil malo tovarno in potre-
bne stroje. Tudi les, barvo in 
drugo mol-a gospodar iz svoje 
blagajne plačevati. Takih 
"bossov" bi ne našli mnogo v 
kakem mestu, ker bi prekmalo 
"faliral." 

Enak slučaj lahko primerja-
mo s kakim tovarnarjem črev-
ljev. Tovarnar naj bi delav-
cem dajal polovico dohodkov 
od dnevno » izdelanega števila 
črevljev! Če bi dobil delavec 
samo en par, ali dva para no-
vih črevljev vsak dan, bi bil 
lahko zadovoljen. 

• — 

jbolj srečni iu zadovoljni 
bi bili gotovo oni delavci v tem 
oziru, ki se pečajo z izdelova-
njem zlatih ur, prstanov in dra-
guljev. 

Paberki. 
Se dne 2. februarja t. 1. smo 

pisali SHS poslaništvu v Wash-
ington, čemu je belgrajska vla-
da našemu listu poštni debit 
odvzela. "Sekretar" poslanika 
nam je dne 11. februarja odgo-
voril, da je poslaništvu ta za-
deva neznana, pač pa da se bo 
o nji na pristojnem mestu in-
formiral. 
Od tedaj je minulo še dva me 

seca in pol (74 dni), a pojasni-
la še do danes nismo prejeli.— 
Je pae velika razdalja med 
Washingtonom in Belgradom! • 

Šele zdaj smo od strani zve-
deli, da se je "Glasilo" poštni 
upravi v Belgradu vsled tega 
zamerilo, ker smo preobširno 
poročali o tatinski manipulaci-
jah na ljubljanski pošti, oziro-
ma o znanih ljubljanskih dolar-
skih princih, katere je še le po 
tolikem času doletela zasluže-
na kazen. Zares čudne razme-
re vladajo dandanes v Jugo-
slaviji ! Če boš kaj pisal o ka-
kem defraudantu in tatu, bodo 
tebe prej kaznovali in obsodili, 
kakor pa krivca. 

# 

Kako čedne razmere vladajo 
pri slavni SHS poštni upravi 
nam kaže sledeča vest: 

Jugoslovanski minister za 
pošte je nedavno imenoval svo-
jega ožjsega sorodnika Nikolo 
Mauojloviča ravnateljem pošte 
v Srbobranu. Novoimenovani 
'ravnatelj je bil svoječasno kaz 
novan na dve leti ječe, ker je 
imel "predolge prste" Doka-
zali so mu namreč da je tudi on 
t(elal po načinu ljubljanskih 
dolarskih princev s tem, da je 
odpiral naša amerikanska pis 
ma in si lastil dolarje. Kaj ta-
kega je dandanes samo v Jugo-
slaviji mogoče. Mnogo uspe-
ha in sreče novemu poštarju v 
Srbobranu! 

Mnogo slovenskih višjih u-
radnikov v stari domovini je 
bilo zadnji čas pomaknjenih v 
drage činov ne razrede. Pri tem 
so ti uradniki za toliko napre-
dovali, da se morajo uradno 
podpisovati "sekretar;" pred 
tem časom so bili pa "tajniki." 
Tudi velik napredek! 

Živela nova jugoslovanščina! * 

Pravijo, da je naša stara do-
movina brez "novaca". £>ne 
15. febr. t. 1. je bilo v Jugosla-
viji v cirkulaciji osemnajst in 
pol milijard krem (18,565,110,-
300); a ne srebrnih, aH zlatih, 
ampak papirnatih, katere je 
natiskala znana American 
Bank Note Co. v New Yorku. # 

Kmalu po novem letu se je 
nekje v Sloveniji poročil mla-
denič, ki se je pisal Franc Ju-
nak. — Te dni pa je došla na 
pokrajinsko vlado prošnja, v 
kateri Franc Junak prosi, če 
sme spremeniti svoje iihe. — 
Najbolj primerno ime tega ju-
naka bi bilo: Franc "Jagnje." 

* 
Nekdo je bil na želodcu bo 

lan. Potrebna je bila operacija. 
Operirali so ga enkrat, dvakrat 
trikrat. Vse skupaj ni nič po-
magalo. Čertic se je moral pod-
vreči, in predno so ga omamili, 
je rekel: — Nikar ne šivajte 
rane, kar knofe napravite." • 

Ljubljančani napredujejo v 
vseh ozirih. Ker so spravili s 
pota že vse miši in podpagane, 
so zdaj mačke na vrsti. Nek 
trgovec na Jurčičevem trgu 
namreč oglaša, da kupuje vsa-
ko množino kož domačih mačk 
po najvišjiih cenah; najboljše 
so mu črne in sive. Oni trgovec 
bi tukaj pri nas v Ameriki 
lahko naredil izborim kupčijo. • v > • 

Dne 30. aprila bo zadnji dan 

aprilskega norčevanja. Rado-
vedni smo, kako klobaso bo ta 
dan newyorski ."zgagar" zo-
pet prinesel. 

* 

Najbolj so veseli uredniki pri 
"listu slovenskih delavcev v 
Ameriki" kadar označeni list 
obelodani kar celo stran ogla-
sa svoje knjigarne. 

Na Belo nedeljo (30. aprila) 
bo marsikdo "pisano" gledal. 
Treba bo plačati "rer\t", de-
narnica bo pa — prazrfk. 

• 

V Chicagu na Lawndale na-
meravajo postaviti velik spo-
menik bivšemu predsedniku 
izvrševal nega odbora pok. J. 
R.Z. (Etbin Kristanu) ker je v 
Belgradu s central isti in mo-
narhisti "potegnil". 

V taboru N. H. Z. v Pitts-
burghu, Pa., je začelo nekaj v-
reti. Članstvo obsoja urednika 
"Zajedničarja", ker se v svo-
jih člankih preveč za boljševi-
ke in komuniste zanima. Član-
stvo grozi temu uredniku, da 
ga bo generalnemu pravdniku 
naznanilo in odpoklicalo. U-
radnik Ubojčič hoče s tem ubi-
ti, oziroma uničiti zadnjo iskri-
co amerikanizma meti našimi 
Hrvati. Morda je že pozabil da 
živi v Pittsburghu, ne pa v — 
Moskvi! 

• < 

Naša dva znanca Matija in 
Tone sta zakonski obljubi tudi 
letošnji predpust srečno utek-
la, dasiravno oba prodajata 
poročne prstane. Samega ve-
selja sta jo mahnila proti rož-
nati in solnčni Kaliforniji. Bla-
gor se jima! 

* • 

Najbolj popularna oseba v 
Ameriki je brezdvomno pred-
sednik Harding. En sam dan 
je moral zadnji teden podati 
in stisniti roko tritisoč obisko-
valcem Bele hiše. Čudno res, 
da ni vsled tega dobil žuljev 
na roki? Ali bi ne bilo umestno 
izumiti električni stroj za sti-
skanje rok! 

Pri nekem rojaku "na"hri-
bu" imajo že domačo solato, 
pa tudi domaČe suhe klobase, 
domače kislo zelje in domače 
vino. Srečna domačija! 

Za en dolar dobiš v Ljublja-
ni pri "Tišlerju" 8 litrov naj-
boljšega cvička. Prav je in u-
mestno, da je ta gostilna tako 
od nas oddaljena. 

Pri zadnjih primarnih volit-
vah v Jolietu je bil nominiran 
za šerifa Will okraja vsem 
Slovencem dobro znani John 
D. Walker. Zmagal je z veliko 
večino. 

Kakor znano, je Mr. Walker 
poročen z našo rojakinjo, ali 
ameriško Slovenko, ki bo prva 
Slovenka v Ameriki, da jo bo-
mo lahko nazivali gospo "še-
f o v a " . Da v resnici anicr. 
Slovenci napredujemio v vseh 
ozirih. 

Kako dolg je Kitajski zid! 
(1,500 milj. Dograjen je bil 

1. 214 pred Kr. r.) 
Kdaj je bila "Lusitania" po-

topljena ! 
(7. maja 1915. Na isti je n-

tonilo 1154 oseb). 

SPREJME SE V SLUŽBO 
za hišno delo 

pridno, pošteno in zanesljivo 
slovensko dekle. Išče jo ugled-
na angleška katol. družina v 
Jolietu. Navedenka mora z-
nati saj nekoliko angleščine 
Dobra in stalna služba z lepo 
plačo. 

Več se poizve pri: 
Upravništvu "Glasila K. S. K. 
Jednote, 1004 N. Chicago St. 
Joliet, DI. Telefon, 1048. 

V NAJEM 
se odda lično stanovanje s 

4 sobami v prvem nadstropju 
za kako manjšo družino. 

Vprašajte na 1506 N. Broad-
way Joliet, 111. 



I S . K . J e d n o t a 

U l o v l j e n * t Jolietu, III, dne 2. aprila 1®4. Inkorpor i rw* • 
držam Illinois, dne IZ januarja, 1 M . 

G L A V N I U R A D : JOLIET, I L U 
Telefon 104«. 

od ustanovitve do l . marca 1922 skupna izplačana podpora $2,033,845. 
G L A V N I U R A D N I K I : 

JGlavni predsednik: Joseph Sitar, 607 N. Hickory St.. Joliet, I1L 
C. podpredsednik Matt Jerman, 332 Michigan Ave., Pueblo, Colo. 
II. podpredsednik John Mravintz, 1C22 East Ohio St , N. S PittabnrgK, Fa. 
Glavni tajmik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St , Joliet 111. 
Zapisnikar: John Lekan, 406 Marble St Joliet, III 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway, Joliet l i t 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Aibe, 620—10th St , Waukegan, I1L 
Vrhovni Zdravnik: Dr. Jot. V. Grahek. 843 E. Ohio S t N. S. Pittsburgh, Pa 

N A D Z O R N I O D B O R : 
I'rank Opeka, star 26 Tenth St., North Chicago, III 
Martin Shukle, 811 Ave. WA", Eveleth, Minn. 
John Zulich, 6313 St. Clair Ave., Cleveland, O W a .< 
John Germ, 817 East " C " St., Pueblo, Colo. . 
Anton Nemanich at 1000 N. Chicago S t Joliet III 

P O R O T N I O D B O R : ' 
Martin Teiak, 1201 N. Hickory S t Joliet I1L 
Frank Trempush, 42—48th St., Pittsburgh, Pa. 
John Wukshinich, 5031 W . 23. Place Cicero, I & 

P R A V N I A D B O R j 
joseph Russ, 6517 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 
R. F. Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, Ilk 
John Dečman, Box 5 2 9 Fcrest City, P*. 

U R E D N I K " G L A S I L A K. S. K. J E D N O T E " ! 
Ivan Zupan, 1004 N. Chicago St , Joliet III Telefo« Chicago 10ML 

JEDNOTIN O D V E T N I K . 
Ralph Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, IB. 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj ae poiiljajo as 

glavusga tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St , Jotiet, IU. dopiae. 
društvene vesti, razna naznanila, oglaae in naročnino pa nm "GLASILO' 
K. S. K. JEDNOTE. 1004 N. Chicago, St , Joliet I1L 

Uradno naznanilo« 
NOVO DRUŠTVO SPREJETO. 

Žensko društvo sv. Ane št. 170, Chicago, HL, sprejeto v K. 
S. K. Jednoto 14. apr. 1922. Imena članic: 10002 Horwath Ro-
zalija roj. 1904 R. 17 $250., 10003 Grosko Rozalija roj. 1903 R. 
19 $250., 10004 Zsalik Rozalija roj. 1902 R. 20 $500., 10005 Raj 
Anastazija roj. 1902 R. 20 $1000., 10006 Vagner Ana roj 1901 
R. 21 $250., 10007 Halas Ana roj. 1899 R. 23 $250., 10008 Stausz 
Ana roj. 1899 R. 23. $250., 10009 Horwath Neža roj. 1897 R. 25 
$500., 10010 Kolenko VeTona roj. 1893 R. 28'$500., 10011 Kocet 
Marija roj. 1893 R, 29 $500., 10012 Balažič Terezija roj. 1889 
R. 32 $500., 10013 Lajnar Marija roj. 1890. R. 32 $500., 10014 
Raij Katarina roj. 1889 R. 32 $1000., 10015 Vrazics Marija roj. 
1887 R. 35 $500., 10016 Frau>s Marija roj. 1884 R, 38 $500.10017 
Magdalena Brišar roj. 1889 R. 32 $250. Zadnja, ozlr ta članica 
sprejeta 22. aprila 1922. Društvo šteje 16 članic. 

Josip Zalar, gl. tajnik.. 

4 leta v ruskem ujetništvu 
(Piše Josip Grdina, West 

Park, Ohio.) * 
(Dalje.) 

Naporna vožnja s polja. Učen-
je cirilice. Vest o premirju. 

. . Ob zimskih večerih. Prva 
novica o revoluciji. 
V tem se je počasi približala 

zima; zapadel je sneg ter pre-
trgal vsako zvezo s poljem; 
nič več mi ni bilo treba gnati 
konj na polje. Tudi vaški čred-
niki, ki so pasli goveda, svin-
je, gosi in drugo, so odložili 
palice, ter odšli domov. 

Precej dela sem imel potem 
"doma z upravljanjem živine; 
največ me je zamudilo to, ker 
sem imel vse seno ter slamo na 
polju spravljeno. Drugi kmet-
je so še pred snegom zvozili 
vso klajo domov'; pri nas so pa 
s tem toliko časa odlašali, da 
je zapadel že sneg. Ni čuda, da 
so me vedno nadlegovali: "Jo-
sip, pojdi po seno na polje!" 
kar sem moral rad, ali nerad 
storiti. 

Ko sem bil v hlevu z delom 
gotov, sem zapregel konja ter 
odšel po seno na polje sam, 
kar je bilo zelo neprilično sa-
mo za eno osebo. Če ni b :lo ve-
tra, je že šlo-; nasprotno pa je 
bilo bolj slabo, ko mi je ostra 
burja v obraz pihala, pri tem 
pa odnašala seno s sani. Nekoč 
mi je huda burja celo prekuc-
nila naložene sani in predno 
sem seno nazaj naložil, mi je 
istega že do cela veter po pol-
ju raznesel; moral sem se nazaj 
vrniti in sani še enkrat naloži-
ti, če ne bi prišel prazen do-
mov. Pri tej vožnji me je pa 
doletela zopet druga smola ko 
sem zavozil v velik snežni za-
met. Ker se mi je vdrl konj s 
sanmi vred, nisem vedel, kaj 
naj napravim. Nekaj časa sem 
zatem teptal sneg okrog konja, 
da mu napravim pot; potem 
sem pa rinil sani, da mi je pot 
z čela tekel. Čim bolj sem kri-

čal nad konjem da naj poteg-
ne, tem bolj se je naloženi to-
vor udiral. Končno ko sem po-
lovico snega odmetal je še le 
šlo naprej. , Reči moram, da 
sem bil radi te naporne vožnje 
isti dan zelo slabe volje; niti 
domačim se mi ni zljubilo od-
govarjati na stavljena mi v-
prašanja, kaj se mi je pripeti-
lo? Sprva sem nameraval gos-
podarja nekoliko ošteti,%pa 
sem si premislil, češ, da potrp-
ljenje železna vrata prebije, 
hudo pač za onega, ki po takih 
vratah tolče. — 

Sosedje so mi večkrat rek-
li, da sem nespameten, ker ho-
dim v sla'bem vremenu na po-
lje; to je posebno povdarjal 
naš sosed Josip Mihajlovič, 
trdeč, da je moj gospodar naj-
večji lenuh v celi vasi. 

V resnici se niso po zimi za 
delo dosti brigali. Naš Vasilij 
(gospodarjev sin) je bil vedno 
na lovu; le to srečo je imel, da 
ni nikoli nič ustrelil, kljub te-
hiu, da je že nekaj funtov s-
modnika porabil. Stari gospo-
dar se je česlo ponorčeval s 
sinom, kako izboren strelec (v 
zrak) da je; prav, da ga niso 
vzeli k vojakom, ker on bi car 
ju preveč škode napravil, da bi 
Rusiji še nabojev (patron) z 
manjkalo. Ostala dva gospo 
darjeva sina (brata Vasiljeva) 
sta" bila pa oba pri vojakih. 
Naš gospo'dar se ni dosti zani-
mal za delo, ampak je vedno 
prebiral naročene liste; to je 
bilo njegovo največje veselje. 
Ni čuda, da je hodilo k nam 
vedno toliko radovednih vaso-
valcev, ki so hodili izpraševat 
gospodarja, kaj je novega po 
svetu. 

Tudi mene je časopisje zani 
malo; pa kaj sem sprva hotel 
Ker teh ruskih kljuk nisem ra-
zumel, sem se oprijel učenja 
cirilice. Počasi in z zložnostjo 
sem se v resnici ruščine v či-
tanju in pisavi dodobra priva 
dil. Po končanem dnevnem de-
lu sem jo zvečer mahnil v hišo. 

potem pa časopis v roke! Pazno 
sem čital in gledal, kje naj-
dem kak članek o miru; vse 
zaman. Samo vojna in vojna je 
bila vedno na dnevnem redu. 
Večkrat sem vzdihnil: da bi 
bilo že enkrat konec te nesreč-
ne vojne! 

Da, v resnici. Nekoč pa je 
tudi rusko časopisje prineslo 
novico, da se za dosego miru 
osobito prizadevata rimski 
papež Benedikt XV. in pred-
sednik Združenih držav,Wood-
row Wilson. O tem je bilo obe-
lodanjenih več obširnih član-
kov. 
"Kdo pa je to,rimski papež!" 

so me povpraševali preprosti 
ruski kmetje, ki. sploh še o 
njem nikdar čuli niso; istotako 
jim je bilo tudi neznano ime 
našega bivšega predsednika 
Wilsona. — O Ameriki so i-
meli nevedni Rusi dokaj čud-
ne pojme, meneči, da je Ame-
dika dežela sužnjev itd. Ni ču-
da. Saj iz onega kraja še ni 
nihče Amerike videl. Kar ču-
dili so se mi, ko sem jim Ame-
riko bolj natačno opisal. Pove-
dal sem jim pač, da je Ameri-
ka veliko boljša dežela kot Ru-
sija in da tam ni sužnjev kot o-
ni mislijo. Rusija je sicer ve-
lika, pa je le malo njenega 
ljudstva v Ampriki poučene-
ga; še le med njeno vojno in po 
končani vojni so se Rusi pri-
čeli za naše razmere malo bolj 
zanimati. 

Tudi o papežu sem jim raz-
olmačil, da je on poglavar na-

še katoliške Cerkve, kar so ne-
vedni donski kmetje z velikim 
začudenjem poslušali; to jim 
e bilo namreč še d© cela nez-

nano. 
Še o marsičem drugem 

smo se ob dolgih zimskih ve-
čerih pogovarjali med čitan-
tem časopisov. Radovednih so-
sedov je prihajalo v vas vedno 
več, da slišijo važne svetovne 
novice. 

Koncem meseca dec. 1916 
se je raznesla vest, da je knez 
Jusupov ustrelil znanega Gri-
so (Grčgorija) Rasp ut i na, O 
njem sem že dosti čui, še pred-
ano je bil umorjen, se več pa 
potem. Vsakdo je pripovedo-
val drugače, v listih pa sploh 
ni bilo o njegovem umoru nič 
označenega. Griša Rasputin, 
rodom iz Sibirije je veljal za 
"svetega" molža, preroka in 
44 čudotvorca". S tem imenom 
je baje prišel tudi na dvor ru-
skega carja. Carica Aleksand-
ra Fedorova se ga je zelo 
razveselila, v nad i, da ji bo 
Rasputin bobiega sina (carevi-
ča Aleksija) z molitvijo ozdra-
vil. Na ta način se je prebri-
sani Rasputin kmalu na rus-
tem dvoru udomačil in prilju-
bil, vsled česar so ga pričeli 
drugi dvorjani zelo sovražiti. 
To je povzročilo, da so skova-
li skrivno zaroto tega preme 
tenega sleparja umoriti. Malo 
pred smrtjo je Rasputin pre-
rokoval, da bo šest tednov po 
njegovi smrti carevič Aleksij 
nevarno bolan in Rusija pa da 
se bo takrat nahajala na robu 
propada. Kakor ljudje o vsaki 
stvari samo nekaj časa govo-
rijo, tako je bilo tudi glede 
Rasputina. 

Med tem se je približalo no 
vo leto 1917. Kakšno bo neki to 
leto? sem si mislil. Bom li le 
tos prost ujetništva ali ne? — 
Tudi Rusi so ugibali o nastop-
nem letu; večinoma so bili 
mnenja, da to šlo vse po sta-
rem dalje, a motili so se. Kma-
lo zatem so se pričeli nad Ru-
sijo zbirati temni oblaki, ki so 
se razvili v največjo katastro-
fo, kar jih pomni ruska zgodo-
vina. 

Bilo je nekega dne meseca 
marca 1917. Doma, pred žitno 
shrambo smo naložili na vozo 
ve žita, da je peljemo drugi 
dan v Urjupino na trg na pro-
daj. Gospodar mi je naročil, 
naj dobro nakrmim konje, ker 
pot v Urjupino je dolga; tako 
mi je dalje omenil, da bom šê  
tudi jaz ž njim na trg v mesto. 
Nakrmil, očistil *ter opremi 
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sem konje ter voz, da jih je 
>ilo veselje pogledati. Ko pri-
dem v hišo na zajtrk, je bilo 
ondi že več mužikov (kmetov) 
zbranih, ki so se živahno po-
govarjali med sabo. Naš sosed 
Josip Mihajlovič, premožen in 
značajen mož me je takoj pri 
prihodu sledeče nagovoril: 

— Josip. Novico ti povem. 
— Kaj takega? gia vprašam. 
V Petrogradu je izbruhnila 

revolucija. Baje so že strmo-
glavili vlado in organizirali 
novo. Vsi naiši ministri in ne-
saj generalov germanskega 
pokolenja (izdajalci naše Ru-
sije in varalice carja) so vrže-
ni v ječo. Prav jim je! 

— Ali je to resnica? sem Mi-
lajloviča z veliko raovednost-
;o vprašal. 

— Da, sinoči sem to novico 
v bližnjem mestu izvedel. Vsa 
naša Rusija napeto pričakuje 
novic, kaj se godi v stolnem 
'etrogradu? Mogoče izvemo v 

eratkem kaj več? 
Ta vest je nas vse prisotne 

ako iznenfcdila, kakor strela 
iz jasnega neba. Osobito mene 
,e'vleklo v Urjupino, da kaj 
več izvem o tej revoluciji; za-
nimal sem se namreč za ta do-
godek jaz bolj kot pa domači-
ni nadi da mi, ta preobrat Ru-
sije prinese zaželjeuo svobodo. 

Kmalu po zajtrku smo se z 
naloženim žitom odpravili 
nroti Urjupini. 

Prišedsi v to mesto sem sli-
šal Razburjeno ljudstvto vse 
na okrog govoriti samo o re-
voluciji, med tem pa je dospe-
a brzoja'vka, da se je car Ni-
colaj II. odpovedal prestolu, 
koliko govorice in krika je 
povzročila ta nenadna vest 
ned Rusi, je nemogoče opisati. 
Cot brez uma so tekali okoli; 
pri tem sem bil tudi jaz zelo 
nervozen, da sploh nisem znal 
e li vse to resnica, ali sama do-

mišljija ? 
Ko sem na bližnjem vogalu 

zagledal dečka s časopisi, sem 
stekel proti njemu tla si kupim 
en list. Med potjo sem pa po 
nesreči z nogo zadel ob košaro 
peciva, da se je prekucnila po 
3iiegu. Se predno se je bran-
ievka zavedla tega dogodka, 
sem bil že pri dečku da sem či-
al zadnje brzojavke iz Petro-

grada. (ki tam sem jo dalje po 
mestu naglih korakov krenil 
in na ta način srečno oni bran-
jevki pete odnesel; gnalo me je 
udi v mesto, da kaj več izvem 

o nepričakovanih dogodkih v 
Petrogradu. 

V mesto Urjupino je med 
eni dospelo sedem delegatov, 

ki so javno ter uradno objavi-
li, da je prejšnja ruska vlada 
strmoglavljena in se je sestavi-
lo novo začasno vlado (vreme-
no praviteljstvo) pod načelni-
štvom geroja (junaka) ruske 
revolucije Rodzjanskega, ki je 
bil izvoljen predsednikom go-
sudarske dume. Ti dellegatje 
so ob enem ukazali, da mest-
no in vojaško poveljništvo tu-
kaj pri pozna novo vlado (vre-
meno praviteljstvo), nakar so 
se takoj pričela tozadevna po-
gajanja. Tedanji okrožni ata-
man, polkovnik in za eno tudi 
mestni glavar je bil takoj pri-
pravljen sprejeti novo vlado; 
drugače pa je ravnal nek voja-
ški kapitan s tem, da se je na-
ravnost revolucionarjem uprl 
in se zaprl v svojo sobo, kriča-
je, da se ne poda novi ruski v-
Ladi. Pred stanovanjem tega 
trdovratnega častnika je sto-
pilo šest donski h kozakov z 
golimi sabljami; ti so zlomili 
vrata in vdrli v sobo. Obupno 
je ta kapitan streljal po sobi iz 
svojega samokresa, meneč pre-
plašiti uporne kozake, pa se je 
hudo zmotil. Dva junaška ko-
zaka sta mu izvila orožje iz 
rok; potem so ga vojaki še po-
šteno pretepli in mu raz ramen 
potrgali častniško znamenje 
(šaržo). 

"Kaj, vi smrkavci in nič-
vredneži si upate k meni bli-
žati? Jaz" sem kapitan. Car 
me je nagradil s to službo in le 
car mi jo zamore odvzeti ne pa 

vi," je vpil razjarjen kapitan. - razširjanje te bolezni no 
— Ej, car je bil še večja zve- prenaša od ene osebe na dru-

zda kot ti, pa je danes naš u-|g0. Vsled tega se ogiblji in 
jetnik. Tudi tebe čaka slična ne spi v oni sobi, kjer leži kak 
usoda", so mu odgovorili ko- hohnk s kroničnim kasljtm; ne 
zaki, ter ga s silo odvedli iz so- phjV a j n a tla, ampak v poseb-
be, od tam pa dalje po ulicah n o posodo; jetione otebe bi tu-
na kolodvor, ml tam pa v me- d i u e sllli lt,' pripravljati jedil; 

Novočerkast, prestolico držite vedno otroke nroč od sto 
Donske oblasti. 

Iz mestnega doma v Urjupi-
ni so prinesli veliko sliko carja 
Nikolaja v pozlačenem okvir-
ju, ter jo treščili z velikim 
krohotom na tla in pohodili. 
44Živela revolucija!" se je čulo 
iz tisočerih grl. 

Po ulicah in trgih se je med 
tem zbiralo vedno več ljudstva, 
ki je gledalo te prizore, tako 
tudi jaz; le prehitro mi je po-
tekal, čas, kajti naša družba se 
je že odpravljala domov. V 
resnici so me oni dogodki pr-
vega dneva revolucije na Rus-
ko zelo zanimali, kojih n e bom 
nikdar pozabil. SI i č no se je 
tudi godilo po vseli drugih ru-
skih selili in vaseh; ljudstvo je 
trgalo cesaiske slike in orle, 
ter iste metalo v ogenj. V Us-
penki so odvzeli orožje doma-
čemu stražniku ter ga spodili 
iz službe. Vse se je veselilo 
nove, bolje!? vlade toda, to 
veselje je bilo prenaglo! 

(Dalje sledi.) 

O jetiki. 
(Spisal D. Jos. V. Grahek, 

vrh. zdravnik K.S.K.J.) 
Statistika nam kaže, ,da se 

jetika v Združenih državah 
zadnji čas vedno bolj in bolj 
širi in sicer iz teh, ali drugih 
vzrokov. Dasiravno si pri-
zadeva zdravniška veda in 
razne oblasti, omejiti število 
žrtev te krute morilke (jetike, 
ali tuberkuloze), isti ni mog6-
če v okom priti. Kaj je te-
mu vzrok? Jaz no vidim pri-
tem drugiga vzroka, kakor 
vž i vanje "munšajna". Ako 
hoče ameriško ljudstvo s o-
mejiti smrtne slučaje vsled je-
tike, se mora pred vsem odva-
ti vžiVanja strupenih opojnih 
pijač. 

Jaz sicer ne trdim, da nasta-
jajo vsi slučaji jetične bolezni 
vsled vživanja 44munšajna"; 
trdim pač, da baš ta pijača po-
nmo/jujo štev|lo novih sluča-
jev to bolezni in je ž njo v di-
rektni zvezi. 

Jbtika je. nalezljiva in pode-
dujoča bolezen, ki se širi s po-
sebnimi kali« ali bacili. Do-
kazano je že bilo, da se isto 
prenaša v rodu, ali družinah; 
ako sta oče, ali mati jetična, so 
tej bolezni lahko podvrženi 
tudi njuni otroci. Čeravno ni 
to morda pri vsaki družini slu-
čaj, da otroci ne podedujejo 
jet Lenih kali od svojih staršev, 
vendar je telesni sistem takih 
otrok bolj rodovitna podlaga 
za nabavo .takih kalov kakor 
otroci popolnoma zdravih 
staršev, 

Jetika s& najrajši loti člove-
ka še pred 20. letom. Oseba, 
ki je okužena z jetičnim kalom 
lahko tudi več let čaka, da se 
ti kali v pravi stadij razvijejo. 
To je odvisno od odpora vaše-
ga sistema, je 1 i isti močan, ali 
pa ne. Ko vaša odporna te-
lesna sila enkrat že tako osla-
bi, da s« napadom kako bolez-
ni ne morete več ustavljati, te-
daj postanete njena žrtev. \ 
takem slučaju morate biti zelo 
oprezni in firevidiii, ker gre 
za boj za Vaše življenje ali 
smrt. 

Človek oslabi vsled prema le 
teže, neredne hrane, razuzdane-
ga življenja, prenapornega dela 
premalo telesnega gibanja, v 
žiivanja alkoholih* pijače, po-
manjkanja snage 5n svežega 
zraka. V obče, vsakdo, kdor 
doseže* 45 leto svoje starosti 
postane že deloma okužen od 

• i i. . i : -...i^Knli i iavnmn raznih kali, najbolj nevarna 
doba za nakopan je jetike je,pa 
v dob i od 18 do 30 leta. 

Iz <*ori navedenih razlogov 
j e treba največ pozornosti, I ' 1 " ' 

proč 
takih bolnikov. 

Mor zboli za jetik ' i isto 
še pravočasno zdravi, so je lali-
koj£ iznebi; pri tem je treba 
največ pozornosti, da se tak 
pacient natančno ravna po 
navodilih zdravnika; ako do-
tičnik ne ravna tako, je ves na-
por zdravljenja zaman. Večkrat 
tak človek misli, da je samo 
inalo prehlajen; za zdravnika 
se ne znienj, ampak jemlje ka-
ki patentee medicine; še le 
potem, ko enkrat do cela osla-
bi, gre k zdravniku, morda že 
z eno nogo v grobu. Kako jo 
mogoče zdravniku takemu člo-
veku novo življenje podeliti! 
Vedno, če sto prehlajeni, bodi-
te pri tem zelo pozorni; nikdar 
no jemljite kakih patentnih 
medicin, kajti s takim nepre-
mišljenim ravnanjem vedno 
tvegate svoje življenje. 

RAZNA VPRAŠANJA IN 
ODGOVORI. 

Kdo je bil prvi generalni po-
štar v Združenih državah! 

(Benjamin Franklin.) 
Kdaj smatra sodnija tatvino 

za veliko tatvino? 
(Ako znaša vrednost ukra-

dene stvari več kot $15.00. 
Ali je dovoljeno ženi odpira-

ti pisma njenega moža ? 
(Ne. Niti žena, niti kak so-

rodnik, niti kaka druga oseba-
ne'sme brež dovoljenja odpira-
ti pisem, ki niso nanjo naslov-
ljena. Kazen za tak prestopek 
znaša $500 ali 1 leto v zaporu, 
ali oboje. 

Koliko znaša plača (apana-
ža) angleškega kralja? 

(3 milijone dolarjev na leto. 
Preds. Združenih držav ima sa-
mo $75,000 letno ter $25,000 za 
potne stroške. Pač velika raz-
lika. 

Kaj razumemo pod latinsko 
besedo "thorax" katero rabijo 
zdravniki! 

(Thorax je del telesa med 
vratom in trebuhom, kojega o-
klepajo rebra). 

Na kateri strani sedi običaj-
no predsednik kadar se vozi z 
avtomobilom? 

(Na desnem sedežu.) 
Koliko tehta bušelj pšenice? 
(60 funtov.) 
Čemu rabijo Irci triperesno 

deteljco za svoj narodni znak? 
Ker je njih patron sv, Pa-

trick skušal s to dete o do-
kazati božanstvo sv. Ti > j ice.) 

Kako so stari Rimljani irsko 
deželo nazivali ? 

(Hibernia). 
Kdo je bil prvi ruski car. 
(Ivan Grozni, ki je vladal od 

1. 1533—1584.) 
Kdaj je bila sloveča franco-

ska junakinja devica Orlean-
ska (Sv. Jovana D'Are) sež-
gana ! 

(Dne 30. maja 1. 1431). 
Pri kateri povodnji je bilo 

največ človeških žrtev? 
> (Dne 31. maja 1889 v John-
stown, Pa., kjer je ^zgubilo od 
3*500—3,000 oseb svoje življe-
nje.) 

Katera država leži ravno v 
sredini naše Unije? 

(Kansas.) 
Kateri otok je največji na 

svetu? 
(Avstralija). 
Pri kaki vročini ali toploti 

zavre voda ? 
Pri 212 topili j Fahrenheita.) 
Kako je nastalo ime sloveče 

Vale univerze? 
(Po njenem ustanovil iku 

Elihu Yale, ki je daroval zanjo 
velikanske svote.) 

Iz česa je narejon škrob (Štir-
ka?). 

(Iz pšenične in koruzne mo-
ke ter krompirja. N'ajl|oljša 
štirka je iz riža). 

Kaj znači beseda Sagamore? 
(Ime glavarja kakega indi-



VESTI .Z JUGOSLAVIJE ) 
:of. dr. Mihael Napotnik. 

marca oh pol dveh 
popoldne je umrl v Mariboru 
škof dr. Mihael Napotnik. 

Pokojni »kof je bil rojen dne 
20. sept, 1850. v Tepanju pri 
Konjicah, gimnazijo pa je dovr-
šil v Celju z odličnim uspehom. 
Po maturi je vstopil v mari-
borsko semenišče. V mašnika 
je bil posvečen 25. julija 1875. 
Doktorat bogoslovja je na*-
pravil na dunajski univerzi. Po 
kratkem službovanju na deželi 
se je kasneje udejstvoval kot 
profesor v mariborski bogoslo-
vnici in na dunajskem Avgušti-
neu. Leta 1878. se je udeležil 
kot vojni kurat okupacije Bos-
ne in Hercegovine. Za škofa je 
bil imenovan 27. sept. 1889. 

Pokojni je bil tiha, skromna 
in delovna narava. Že v mla-
dih letih je spisal več poljud-
no-znanstvenih razprav, kasne-
je pa se je pečal intenzivno s 
cerkveno-pravnimi in cerkve-
no-političnimi vprašanji. Vse 
svoje sile pa je posvetil podro-
bno cerkveno-organizatorične-
mu delu. V tem ozira so zna-
ni njegovi globoki in stvarni 
pastirski listi. V Mariboru, 
kjer so za njegovega škofova-
nja divjali najhujši narodnost-
ni boji med Slovenci in Nemci, 
je imel pokojni silno težavno 
stališče. Le njegovi hladno 
preračunjeni taktiki se je zah-
valiti, da je ohranila lavantin-
ska škofija vladiko slovenske 

, narodnosti, kar je pomenilo ob 
prevratu važen političen plî s. 
Za njegovo zvesto zadržanje v 
Jugoslaviji je bil še 29. jan. t. 
1. odlikovan z redom sv. Save 
I. razreda. Svojo škofijo je 
vodil 32 let, 

— Umrl je v Ljubljani zlato-
mašnik v pok. č. g. Karel Jan-
čigar, roj. 1847. leta, nazadnje 
župnik v Dobrniču. Obolel je 
o Božiču in umrl 31. marca o-
poldne. Pokojnik je več let 
maše val ob pol 8. uri v župni 
cerkvi sv. Petra. N. v m. p.! 

Umrl je v St. Vidu pri Luko-
vici gosp. župnik in zlatomaš-
nik Damijan Pavlič, v visoki 
starosti 81 let. N. v m. p.! 

Sv. Duh nad Krškem. Dne 5 
marca je umrl v Malem Trnu 
86 letni Štefan Knavs, rojen na 
Gori pri Sodražici. Ranjki je 
bil oče znanih bratov Ameri-
k an cev Jerneja in Alojzija iz 
Clevelanda, Ohio. N. v m. p.! 

Umrl je v Kamniku 30. mar. 
dopoldne ob pol 10. uri duhov-
ni svetnik in župnik v p. g. Ja-
nez Nep. Kljun. Pokojnik je 
bil rojen 27. februarja 1847 v 
Ribhici, v duhovnika je bil po-
svečen 30. julija 1872. Službo-
val je med dragim kot kaplan v 
Kamniku in nato dolgo vrsto 
let kot župnik v Spodnjem Tu-
hinju. Če bi ga ne prehitela 
smrt bi letos 30. julija obhajal 
svojo zlato mašo. Blag mu 
spomin! 

f Dr. Ivan Turšič. Dne 30. 
marca, zjutraj je umrl v mari-
borski * bolnišnici bivši štabni 
zdravnik dr. Ivan Turšič. — 
Podlegel je srčni bolezni. Po-
kojni Dr. Turšič je bil kol 
polkovni zdravnik ob izbruhu 
vojne v preiskavi radi ovadbe, 
da je pri novačenju nagovarjal 
rekrute, naj ne-gredo v vojno. 
Ko se je ovadba izkazala kot 
neresnična, je bil nastavljen v 
taborišču Strnišče, kjer je os-
tal preko vojne. Ob prevratu 
je bil sanitetni referent pri 
obmejnem poveljstvu ter je or-
ganiziral sanitetno službo v vo-
jaških bolnišnicah, zakar pa je 
žel le nehvalo. Začetkom leta 
1920. je prevzel privatno prak-
so kot strokovnjak za notranje 
bolezni. Bil je izvrsten zdrav-
nik, in poštenjak od nog do 
glave. Zapušča soprogo in tri 
nepreskrbljene otroke. Blag 
mu spbmin! 

Sv. Ana pri Tržiču. Dne 23. 
marca po noči je umrla tukaj 

nika in gostilničarja in bila po-
kopana v nedeljo, 26. marca 
popoddne. Bolehala je skoro 
leto dni. Zapušča moža in šti-
ri še nedorasle otroke. Zaradi 
r>trok, ki jih je tako ljubila in 
kateri so njo tako ljubili, ji je 
bilo težko umreti, posebno že 
v ako lepili letih, stara komaj 
:)7 let. Znana je bila daleč na 
okoli kot res blaga in dobra go-
spa, ki je zlasti revežem veliko 
dobrega storila! Naj ji bo dobri 
Bog stoteren plačnik za vse nje. 
ne dobrote! Žalujoči rodbini na-
še iskreno sožalje! 

Iz Celovca s poroča: Tu je 
nenadne smrti umrl tudi v Slo-
veniji dobro znani g. Anton 
Renko, bivši trgovec in posest-
nik v Celovcu. Prejšnji večer 
je bil še v kavarni, zjutraj 9b 
pol 7. uri je še govoril s sopro-
go, a ob pol 8. uri je bil mrtev. 
Bil je vseskoz po mišljenju Slo-
venec, četudi je živel v težkih 
narodnostnih razmerah. Rodom 
je bil iz Begunj na Gorenjskem. 
"Keartner Tagbl." poroča, da 
je kot tih dobrotnik mnogo sto-
ril za uboge. N. v. m. p.! 

Nesreča na železnici.—Dne 
30. marca zjutraj je v Maribo-
ru šla preko železniškega pre-
laza v magdalenskem predme-
stju 451etna Marija Jurančič, 
žena uslužbenca tovarne vago-
nov na Teznu. Nesla je domov 
iiakupljeni živež. Hotela se je 
izogniti- lokomotivi, pri tem je 
pa zašla pod drugo lokomotivo, 
ki je prišla od nasprotne stra-
ii. Lokomotiva jo je vlekla 
.eč metrov s seboj. Odtrgalo 
ji je levo roko in razdrobilo le-
v i del lobanje. Rešilna posta 
j a je ponesrečenko prepeljala v 
bolnišnico, kjer je kmalu umr 
la. 

Očetomor. V Budincih v 
Prekmurju se je dogodil na ve-
ter praznika sv. Jožefa grozen 
-ločin. Preužitkar Mikloš Ma-
kari se je pri večerji spri s svo 
jim zetom Janošen in svojo 
1 čerjo Terezijo Verenovo. V 
prepiru sta hči in zet podrla o-
četa na tla in ga pretpala do 
nezavesti. Ko pa so videli da 
še ni mrtev, je rekla lGletna 
mlajša hči: Obesimo ga! Res 
so ga zavlekli v klet in ga obe-
sili, da bi na ta način fingirali 
samomor. Ponoči pa so začeli 
klicati sosede in so jim pripo-
vedovali o očetovem samomoru. 
Stvar se je pa oblasti že takoj 
spočetka zdela sumljiva. Zlo-
činci so svoj čin priznali. 

f Notar Ignacij Gruntar.— 
Dne 27. marca popoldne smo 
spremili k večnemu počitku 
najboljšega prijatelja pesnika 
Gregorčiča — notarja Ignacija 
Gruntarja. Ime Gruntarjevo 
je zaslovelo po vsej naši domo-
vini lefa 1882., ko so — za ve-
liko noč — izšle Gregorčičeve 
Poezije. Tam smo čitali, da je 
bil njih založnik Ign. Gruntar; 
v knjigi sami j)a smo zagledali 
prekrasno pesem: '*Slovo in 
naročilo*' s pripisom v oklepa-
ju: Ig. Gruntarju. Pesem je 
zložil Gregorčič o priliki, ko je 
bil Gruntar imenovan za notar-
ja v Logatcu (1.1878). Iz pes-
mi še zdaj živo čutimo, kako 
*tesno prijateljstvo izza mladih 
dni je vezalo Boba moža. Od 
tedaj je torej ime Gruntarjevo 
živelo zaeno z Gregorčičevim. 
In ko smo 1. 1906 izgubili Gre-
gorčiča, smo imeli vsaj še nje-
govega najboljšega prijatelja 
med sabo in smo s spoštovan-
jem zrli nanj; danes tudi njega 
nimamo več. Tisti lepi čas, 
prijatelj Gregoričevih pesmi,111 
vse, kar je bilo s tem v zvezi, 
se odmika čimdalje bolj od nas. 
— Ljubezni, prijateljstvu, ki je 
vezalo ta dva^noža, se moramo 
zahvaliti, da imamo nad 80 pi-
sem, ki jih je Gregorčič pisal 
Gruntarju (objavil v Dom in 
Svetu 1916 dr. Izid. Cankar, 
vendar na zahtevo pok. g. no-
tarja z nekaterimi izpustitva-
mi). Iz teh pisem spoznava-

Gruntarja: pok. Grnntar je bil 
pesniku res pravi prijatelj, res 
"duša blaga": v žalosti ga je 
tolažil, bodril, povabil k sebi 
v Logatec, pozneje v Ribnico, 
kjer je v rodbini Gruntarjevi 
našel globokoninjeni pevec za-
vetje; pokojni Gruntar je na 
svojega prijatelja neprestano 
misl i l : vzpodbujal ga je naj-
prej, naj Študira profesuro, po-
zneje mu.je pripravljal pot h 
knezu W. v Planini, dalje k 
Matici Slovenski za tajnika. 
Res, da Gregorčič ni sprejel 
ponudeb, ali zlato srce Grun-
tarjevo se kaže iz vseh teh pri-
zadevanj. Nemirno srce Gre-
gorčičevo nam bije iz teh pi-
sem, iz Gruntarjevih odgovo-
rov— ki jih žal, sicer nimamo, 
vendar pa 11a njih kakovost la-
hko sklepamo — pa odseva mo-
žatost, mir, sočutje, skrb za pri-
jatelja. I)a je tako skrbel, mu 
slovenski narod ne bo pozabil. 
Ker je bil pok. Gruntar tak 
vzoren prijatelj, je tudi v živ-
ljenju našel zvestih prijateljev, 
ljubečih src,; bil je — lahko re-
čemo — srečen človek. 

Pokojnik se je rodil 1. 1844 
(torej istega leta kakor Gre-
gorčič) v Kobaridu. V Gorici 
sta bila z Gregorčičem sošolca. 
Po dovršeni gimnaziji je študi-
ral na Dunaju pravo. Samosto-
jen notar je bil najprej v Ko-
baridu, potem v Logatcu (1879 
—1893). Tu se je oženil. Tre-
tja notarska služba je bila v 
Ribnici (1893—1914). Julija 
1914 je stopil v pokoj, ki ga je 
užival v Ljubljani, v svoji vili, 
ulica Stare pravde. —JKot no-
tar je imel priliko, globoko po-
gledati v družinsko življenje 
našega naroda. Silno ga je bo-
lelo, ko je.videl toliko prepira 
in pravd, izvirajočih iz človeš-
kih strasti, časih pa tudi iz sil-
nega uboštva. Njegov vzor je 
bil: kmetiška hiša, v kateri 
vlada delavnost, zadovoljnost, 
mir. Vedno je razmišljal o tem 
kako bi se občini dal večji 
vpliv na moralno življenje ob-1 

Dunaju so približno sledeče: 
.moški klobuki avstrijskih 
kron 28,000, ženska jopica Iv 
30,000, dežnik K 10,000, žepni 
robec K 3000, moška obleka K 
200000, srajca K 9000, par no-
gavic K 1200, čevlji K 20,000, 
ženski klobuk K 30,000; boa <>-
krog K 150,000, ženska ročna 
torbica K 10,000, rokavice K, 
6000, frak K 400,000, cigara K, 
100, škatljica žveplenk K 18, 
kruh n.-a. K 500, porcija juhe 
K 60, porcija govedine K 600, 
za enkratno britje se plača K 
120. 
Razdelitev aktiv Avstro-ogr-

ske banke. 
Praga, 28. marca—Listi po-

ročajo, da se bodo aktiva av-
stro-ogrske banke razdelita po 
sledečem ključu: Avstrija in 
Ogrska dobita po 4 dele, Jugo-
slavija 4.27, Češka 6.10, Romu-
nija 6.10, Poljska 2.15 in Itali-
ja 2.50. Pri določitvi se je-gle-
dalo na to, koliko starih ban-
kovcev je vsaka izmed držav 
prevzela. 

Zlata ruda na Češkem. 
Praga, 28. marca—V Bieli 

so pri geološkem raziskovanju 
v globini 50 metrov naleteli na 
15 metrov široko plast rad, iz j 
katerih se izdeluje zlato. V j 
svrho izkoriščanja so takoj' 
pričeli z obsežnimi preddeli. 

25 milijonov-zlatih kron mo-
ra izročiti avstro-ogrska banka 
na Dunaju nasi državi. Tako 
je sklenila anfantna komisija.1 

25 milijonov zlatih kron je pa 
danes vrednih 1125 milijonov 
naših kron. 

Goljufivi proračun. Na po-
svetovanju finančnih delegatov 
v Belgradu se je ugotovilo, da 
bo Slovenija letos plačala 88 
milijonov kron davka več kot 
pa je določeno v proračunu. 
Dobro nas skubijo pod zaščito 
samostojnega centralizma. 

"Kaj je Jugoslaviji najbolj 
potrebno?" To vprašanje je za-
stavlo liberalno-kapitalističnoj 
"Jutro". I11 prihajali so od-, 
govori. Najbolj pameten in za 

zopet uvažajo in zopet služijo 
milijone. O, samostojni cen-
tralizem. 

Eazžaljenja kralja. Ker se 
je zelo nedostojno izrazil o raj-
nem našem kralju Petra I. Os-
voboditelju in hvalil Karla, je 
bil Anton Rakovec iz Lipnice, 
kateri je bil že tudi zaradi tat-
vine 6 mesecev zaprt, obsojen 
na eno leto zapora. 

Darilo Bačke kralju. Veli-
ka skupščina Bačke je Oklenila 
darovati kralju kot ženitovanj-
sko darilo posestvo v Futoku 

lijone dinarjev. 
Dr. Beneš odstopi? 

Praga, 1. aprila.—V češki 
poslanski zbornic i j e b i lo vče-
raj govorjeno, da odlbži dr. 
Beneš po svojem povratku iz 
Genove vodstvo vlade, kakor 
tudi s vo j e mesto kot zunanji 
minister. Pravijo, da bo nje-
gov naslednik , češkoslovaški 
poslanik v Berlinu Tusar. Dr. 
Beneš baje prevzame vodstvo 
poslaništva v Londonu, dočim 
bo dosdanji londonski poslanik 
dr. Mastny premeščen v Wash-

ob Donavi, vredno nad štiri mi- ington. 

STAROKRAJSKE KOSE. 
Agenturo imam za celo Ameriko za 
najboljše vrste kose štajerskega 
izdelka. Cena močnejših kos, zva-
ne Moldovke z rinko in ključem 
vred $2.50 
Pri naročilu 6 kos po $2.00 eua. 

Srpi za klepanje po $1.00 
Brusilni kamni po 50c in 60c 
Klepalno orodje po $1.25 
Kosisča po $1.50 

Starokrajske pile 8 palcev dolge„..50c 
Oselniki za vodo in brus po 75c 
Motike, fabriško delo $1.00 
Motike, fabrrsko delo — —$1.00 
Motike "Struske", ročno kovane 

na Kranjskem $1.75 
Ribežni za repo ribat po $1.50 in $1.75 

Motike Po $1 in večje po $1.25 
StruSke motike ročno kovane na Kran jskem po $1.75 in večje po $2.00 

Druge vrste kose malo ožje " P o l e r a n k e " cena za eno ali več $2 00. 
"Velikosti so 26, 28, 30, in 32 palcev. 
Poštnino (prevoz) plačam na vse kraje. Pošljite poštno nakaznico z naro-
čilom vred na naslov: 

STEPHEN STONICH, 105 Lake St. Chisholm, Minn. 
« , Trgovin* * žeiatnmo in pohištvom. 

KIMEL VIŠKA (RYE) BOROVIČKA 
RUM SLIVOVKA TORKA LY 

čudovito dobri okuc in vonj, ki je narejal nekdaj pijače tako prijazne 
in popolne je tukaj reproduciran v tem M U T U A L izdelku. 

Pošljite vaše naročilo takoj in dobili bodete NAJBOLJŠI in NAJ-
ČISTEJŠI dišavni ekstraktni cvet. 

1 steklenica dovolj za 2 galona mokrote za .$ 1.35 
5 steklenic katerekoli vrste dišav in okusa $ 5.50 

10 steklenic katerekoli vrste dišav in okusa . . . . .$10.50 
Zavarovalnina za zavoj 15 centov osebej. Zavoje se pošlje na 

C. O. D. ako tako želite. 
Pošljite denar v Registriranem pismu, Ekspres ali poštnem Monev 

Order. 
MUTUAL FLAVOR COMPANY 

2130 Forbes Str., Dept. K. S.. Pittsburgh, Pa. 

canov. Hotel je o tem pisati Jutro primeren izmed vseh od-
v Mohorjevo družbo. V Rib-1 govorov. je bil odgovor nekega 
niči je — če se ne motim — pre-
daval o tem predmetu v odlični 
družbi ob dekanijski konferen-
ci. — Če je le mogel, je pravdo 
preprečil in siromakom prihra-
nil stroške. (Rarvnal se je v de-
janju po 44Slovesu in naroči-
lu'\) — Zlato srce je imel tudi 
za zapuščene sirote. — Iz pisem 
izvemo tudi, da je krepko pod-
piral mladega goriškega skla-

kmeta, ki je pisal: Jugoslaviji 
je najbolj potrebno velikansko 
korito, segajoče od Triglava do 
Macedonije, iz katerega bi lah-
ko vi žrli. 

Centralistično gospodarstvo. 
V Jugoslaviji pridelamo žita 
mnogo več kot ga porabimo. 
Sedaj pa moramo kupovati a-
merikansko in rumunsko žito, 
da ne nastane lakota. Bel-

salad / 

Marija Ankele, žena posest- mo človeka Gregoriča, pa tudi 

datelja Kocijančiča. Kot za-!grajska vlada je nampeč dovo-
veden narodnjak je veliko de-
loval, zlasti v Logatcu. Ustano-
vil je — da bi iztrgal kmeta iz 
oderuških rok — posojilnice v 
Logatcu in Ribnici. Kobaridu 
je bil pridobil okrajno sodišče. 
— Kot starček v pokoju je zla-
sti rad imel otroke; poznal je 
vse v bližini in otroci so ga po-
znali in ljubili. Umrl je dne 
25. marca. 

Kako naj ga označimo ob 
kratkem ?' Označuje ga najbolj 
njegova oporoka, ki si je v njej 
prepovedal vsak sijaj, vence 
itd. Da, tak je bil: preprost, 
grča od nog do glave, raskav 
na zunaj — a v srcu čisto zlato 1 

Počivaj v miru! Bog ti bodi 
plačnik za tvojo veliko ljube-
zen! 

Po poroki — v zapor. An-
ton Oblak se je 27. marca po-
ročil z Marijo Carman. (Večer-
jala sta v neki gostilni, nato 
sta pa odšla v Lužarjevo stano-
vanje na Bleiweisovi cesti, 
kjer so pili vino. Ob 21. uri je 
prišel v družbo zidar Tone Dež-
man, s katerim se je Oblak spri 
in ga zabodel z nožem v trebuh 
tako, da je bil tudi želodec ran-
jen. Prišel je stražnik, kateri 
je Oblaka odpeljal v zapor, z 
rešilnim vozom so pa težko po-
škodovanega Dežmana odpelja-
li v bolnišnico. Oblakova ne-
vesta Marija je bila rojena 12. 
sept. 1886, zaprti Oblak 1. 1899 
in ranjeni Dežman 1. 1893. Ob-
lak je zabodel Dežmana z ostro 
nabrušenim žepnim nožem, ka-
terega klina meri 7 cm. 

Cene na Dunaju. Cene na 

IMAM NA ZALOGI PRAVE 

LUBASOVE HARMONIKE 
tri in stirivrstne, dvakrat, trikrat in štirikrat, nemško ali kranjsko 
uglašene, kakor tudi chrcmatične z 12 basi; pišite po cenik. 

Nadalje imam v zalogi tudi prave 
STAROKRAJSKE KOSE 

kovane na roko, iz svetovnoznane tovarne SENSENWERK-KREN-
HOF iz Štajerskega, v dolgosti od 25 do 33 inčev, kakor tudi klepalno 
orodje in brusilne kamne po sledečih cenah: 
Posamezna kosa z rinko in ključem $2.50 
Šest kos skupaj ali več 2.00 
Klepalno orodje, dvoje vrste, garnitura..- 1.25 
BERGAMO brusilni kamni, dva kamna 1.00 
Motike $1.00 Srpi 1.00 

Pri teh cenah je všteta tudi že poštnina; z naročilom vred je po-

lila verižnikom, da so vse izvo-l de™T v n a p r e j ' R a d i k°S * * * * * * r°ja k e ' k i 80 >lh ž e na* 
žili in pri tem zaslužili milijo- r0C11 0 mene* ALOIS SKULJ, 
ne, sedaj pa isti verižniki žito 323 Epsilon Place -:- Brooklyn, N. Y. 

Solatne priprave 

dn/ssing 
Delajte salatne omake z Carna-

tion mlekom. Ko boste to enkrat 
poskusili, ne boste nikdar kaj dru-
gega rabili. Vsem delikatnim je-
dem d l j e to mleko izboren okus 
po smetani; rabiti isto pri pudin-
gih. pa jih. kekih, piškotih in slad-
korčkil'. To mleko je popolnoma 
čisto, kakor tudi prikladno in e-
konomično za vporabo pri kuhi in 
peki. Carnation mleko je pristno 
kravje mleko, fino pripravljeno 
ter zaj rto v neprodornih kanglji-
eah (škatljah). Rabite isto tudi 
pri zelonjadi, v kavi. čaju in pri 
desertih. Pišite danes po našo ku-
harsko knjigo, ki vsebuje 100 pre-
skusen h receptov. 
Carpat on Milk Products Company 

Ne-7 York Chicago Seattle 

Carnation 
Milk 

"Od zdravih krav". Liseek na škatlji je rdeč in bel. 

Carnation kuhana salata z jajci. 
2 jajca. 1 žlicico soli, 1 žlicico slad-

korja. 1 žl. čebulnega soka, 1 in pol 
ž 1. moke, 1-4 čase kisa, ne hudega. 3-4 
žlicice ženofa, pol čaše Carnation mle-
ka. pol čase vode. Mešaj suhe priden-
ke. dodaj vbita jajca, čebulni sok in 
mleko; prilij kisa: kuhaj v piskru do-
kler se stvar ne zgosti, mešaj, precedi, 
in ohladi. Iz tega narediš lahko 1 1-2 
skodelice solatne omake. 

Sočivna solata. 
Vzemi 2 jabolka. 3 oranže. 1/, čaše 

črešenj ali Malaga grozdja, 1/, čaše 
"marshmallowš", glavo solate. Zre-
ži oranže jabolka in drugo v kosce. 
Deni solato na sredo krožnika, sočivje 
v sredino, "marshmallows" pa na vrh. 
Vse to polij s Carnatiou mlekom (glej 
navodilo zdolej), kateremu prideni 
malo sladkorja; ali oblij z Carnation 
sočivno solatno omako; ta priprava 
zadostuje za šest oseb. 

Carnation sočivna solatna omaka. 
pol žlice §oli, 1 žl. sladkorja. 2 žl. 

limoninega soka. pol žl. ženofa (gorči-
ce), 1 čašo Carnation mleka. Prve 
štiri stvari dobro zmešaj, potem pa po-
časi prilrvaj Carnation mleko in polij 
na sočivno solato. « a 

Stepeno Carnation mleko. 
Nalij Carnation mleko v gornji del 

dvojne kožice za kuhno. Pusti vreti 
20 minut. Ohladi; zatem pa to s po-
sebno pri pravo dobro stepi. 

Ako hočeš imeti bolj gosto smeta-
no. prideni 1 žlico snega iz beljakovi-
ne, ali 1 surovo jajce, ko je mleko žc 
kuhano. 

Pri kuhi rabi vedno Carnation mle-
ko. kateremu pritoči malo vode. 

Carnation knjiga o kuhi vsebuje nad 
100 priročnih navodil. Na zahtevo 
vam isto zastonj dopošlljemo. Piši-
te po to knjigo še danes. 

Carnation Milk Products Company 
2102 Consumers Bldg., Chicago, 111. 



Zgodovinski podatki Združenih 
držav. 

(Nadaljevanje.) [Perry skupaj zbral devet svo-
Na njegovem nagrobnem spo* jih bojnih ladij in se z istimi 

meniku so vklesali besede:4Ni-
ti furija bitke, niti muka smrt-
ne rane, ni strah pred bližajočo 
smrtjo ,niiso z^mioglo omajatii 
njegove p*!«.menite duše.'' 

Da se kolikor mogoče oslabi 
moc Angležev na morju, jo 
predsednik Madison zatem na-
jel vec privatnih ladij, ki so 
oborožene na morju prežale na 
angleške tovorne ladje ter is-
te lovile. V 7 mesecih so na 
,ta način Amerikanei zasegli 
nad 300 angleških ladij; tekom 
cele vojne pa nad 1700. 
Krvavo klanje ob Rozinovi re-

ki (Raisin River). Indijan-
ci zapustijo Angleže. 

Dasiravno so Amerikanci pri 
prvem poizkusu v Kanadi do-
segli poraz, so pričeli delati 
nove načrte, kako bi se dalo 
tamošnje utrdbe Angležem iz 
rok iztrgati. Našo divizijo se-
je v to svrho razdelilo v tri od-
delke. Prvi naj bi zasedel 
inichigansko ozemlje; drugi Ni-
agaro tretji pa dolino ob 
Champlain jezeru. Vsi trij 
oddelki naj bi pa zatem skup-
no v Kanado, vdrli. 

Poveljnik zapadne divizije, 
general Harrison se je počasi 
na severno stran proti Detroi-
tu pomikal. Na tem potu so 
njegovega poveljnika Winche-
stra Angleži ter Indijanci pri 
Raisin reki napadli, na meS,tu 
kjer se nahaja današnja nasel-
bina Monroe, Mich. Ameri 
kanci so bili v tem spopadu do 
čuda poraženi. Ker angleški 
general Proctor ameriških voj-
nih ujetnikov pred Indijanci ni 
zadostno čuval, so jih Indijan-
ci nekaj nad 3̂0 na grozovite 
načine pomorili. Od onega 
časa so Amerikanci Angležem 
ter Indijancem večkrat grozi-
li: 4'Spominjajte se Raisin 
rekel" 

Na spomlad "leta 1813 je ge-
neral Proctor s pomočjo indi-
janskega glavarja Tecumseh 
pri Port Meigs ob Maumee re-
ki obkolil ameriškega genera-
la Harrisona. Oba prva na-
pada sta bila neuspešna, nakar 
se je Proctor obrnil proti trd-
njavi Stephenson pri mestu 
Sandusky, ob erijškem jezeru. 
Označeno trdnjavo je junaško 
branilo samo 160 Amerikan-
cev, ki so imeli samo en šest-
funtni top. Tej posadki je za-
povedal tyrabri, komaj 211etni 
major Croghan, rodom iz Ken-
tucky. Dasiravno. so Angleži 
s peklensko silo obstreljevali 
označeno ameriško trdnjavo, 
isto niso mogli zavzeti. Naši 
so se v tej trdnjavi celo tako 
hrabro držali, da so je moral 
slednjič sovražnik osramočeno 
umakniti. 

Ko tfo Angleži Croglianu grp-
zili, da naj sc uda, čc ne ga bo-
do Indijanci masakrirali, jim 
je hladnokrvno oelgovoril: 
"Naša trdnjava so ne vela toli-
ko časa, eloHler bo še kak živ 
vojak ostal, da jo brani". 

Dasiravno niso imeli Angleži 
pri trdnjavi Stephenson zažer 
ljenega uspeha, je ostalo mic-
higansko ozemlje še vnaprej v 
oblasti Angležev. 

Nastop Amei*ikancov v tej 
bitki je končno tudi mi&jenje 
med Indijanci premenil, da so 
pričeli izginjati zaupanje v an-
gleško moč; iz tega vzroka jo 
dosti Indijancev Angleže zapu-
stilo. 

Bitka na eriškem jezeru. 
Dasiravno je bila prva mor-

narica Združenih držav bolj 
šibka in maloštevilna, je vse-
eno dosegla na morju več zmag. 
V zgodovini pa ostane zmaga 
te mornarice na eriškem jezeru 
gotovo neprekosna in brez več-
jega tri umf a. 

Dne 10. septembra leta l o w 
je mornariški častnik Oliver H. 

na eriškem jezeru postavil An-
gležem v bran. Perryeva flo-
tila ni bila moderno, ali močno 
zgrajena, ampak se je njegove 
lesene bojne ladje v naglici 
zgradilo na obrežju označene-
ga jezera. Perry je zbral svo-
je ladje v zapadnem zalivu 
Erie jezera, med državo Ohio, 
Michigan in Kanado, oziroma 
med trdnjavami Stephenson, 
Maiden in Frenchtown. Takoj 
v prvem spopadu so Angleži 
Perrijevo poveljniško ladjo 
"Lawwrence" močno poškodo-
vali, da se je potopila; junaški 
Perry pa vsled tega ni obupal, 
ampak je premestil svojo za-
stavo na bojno ladjo 4 4 Niaga-
ra", nakar se je vnela huda 
bitka. , Amerikanci so pri tej 
priliki tako uspešno in izborno 
obstreljavali sovražne > ladje, 
da so se morali Angleži kmalo 
zatem poraženi umakniti. Ves 
vesel in navdušen je Perry o 
Zmagi generala Harrisona sle-
deče obvestil: 

"Srečali smo se s sovražni-
kom, ki je že v naših rokah. 
Zaplenili smo mu dve večji 
bojni ladji in štiri manjše." 

Ker so po tej bitki Ameri-
kanci imeli nadzorstvo nad e-
riškem jezeru, so Angleži po-
parjeni zapustili mesto Detroi; 
in vse bližnje ozemlje. 

Commodore Perry je bil ro-
jen v državi Rhode Island; nje 
gov oče je bil Amerikanec, ma-
ti pa Irka. Za to njegovo ju-
naško delo ob eriškem jezeru 
je bil Perry povišan v službo 
kapitana, tako mu je tudi kon-
gresna zbornica določila veliko 
zlato hrabrostno kolajno v pri-
znanje in zasluge. Njegov 
brat, tudi mornariški častnik 
M. C. Perry je tudi vsled tega 
na glasu, ker je baš on Japon-
ce pregovoril, da so otvorili 
svoja pristanišča za našo tr-
govsko mornarico. 
Bitka z južnimi Indijanci. Har-

risonova zmaga. 
Na jugu, v Alabami živeči 

Indijanci Creek plemena niso 
bili nič kaj zadovoljni z novo 
ameriško vlado; radi tega so 
sklenili upor in krvavo mašče-
vanje. Njih poglavar Tecum-
seh je bil z angleškimi agenti 
vedno v tajni zvezi, da je od 
njih dobival orožje in denar v 
svrho izvršitve svoje peklenske 
nakane. Tako se je približal 
trdnjavi "Minims, 40 milj odda-
ljeno od mesta Mobile; može, 
žene in otroke je na grozovit 
način pomoril. Da se ustavi 
ponovno klanje Indijancev, je 
general Andrew Jackson zbral 
skupaj svojo armado iz Geor-
gije, Mississippi in Temi. ter 
korakal proti taborišču Indi-
jancev. Dne 27. marca 1814 
se je vnela blizo Horseshoe 
Bend (Tohopeke) huda bitka, 
kjer so bili Indijanci do cela 
poraženi. Mnogo izmed njih 
je zbežalo na špansko ozemlje, 
med tem so pa Združene drža-
ve zavzele vse tedanje in tamo-
šnje indijanske pokrajine. 

Kmalo po Perryevi zmagi je 
general Harrison sklenil napa-
sti Angleže in Indijance v Ka-
nadi. V to svrho je zbral sku-
paj svojo armado dne 5. okt. 
1813 pri reki Thames; tu se je 
vnela zopet huda bitka, kateri 
je bil zloglasni poglavar In-
dijancev Tecumseh ubit, po-
veljnik Proctor je pa še pravo-
časno ubežal. Vsled teh zmag 
(Perrva in Harrisona) so A-
merikanci zadobili oblast nad 
eriškim jezerom, Michiganom 
in gornjim delom Kanade; tako 
so Amerikanci tudi prepodili 
sovražnika iz države Ohio in 
poleg tega uničili konfederaci-
jo Indijancev. 

Bitka na Champlain jezeru. 
Pod poveljstvom generala 

Browna je ameriška armada 
prekoračila reko Niagara, za-
vzela trdnjavo Erie in Angle-

že pri Chippewa porazila (5.ju-
lija 1814). Tri tedne zatem so 
Amerikanci napadli še močno 
trdnjavo Lundys Lane nedaleč 
od niagarskih slapov. Angleži 
so trikrat poskusili svoje bate-
rije zopet zavzeti, toda vedno 
zaman; končno so se morali z 
velikimi izgubami nazaj umak-
niti. 

Ta poraz je Angleže tako o-
sramotil, da so sklenili z novo 
ekspedicijo vdariti na Ameri-
ka nce in sicer ob Champlain 
jezeru. Kmalu zatem je Sir 
George Provost korakal z 14,-
000 možmi močno armado v ju 
žni smeri do Plattsburga, med 
tem ko je angleška flotila, bro-
ječa 17 ladij jadrala doli po je-
zeru. Pri Cumberland Head 
sta naša in angleška mornari-
ca naleteli ena na drugo, nakar 
se je vnela dne 11. sept. 1814 
huda bitka. vNašemu (ameri-
škemu) švadronu, broječemu 
14 bojnih ladij je zapovedoval 
Commodore McDonough. Boj 
je trajal samo dve uri in pol, 
in že so se morali Angleži radi, 
ali neradi vdati. Med tem ča-
som se je pa angleška armada 
na suhem vtiiborila na obrežju 
reke Saranac; tej armadi je za-
povedoval general' Macomb. 
Zaman je bil ves napor in true 
Angležev, da bi prekoračili oz-
načeno reko, kajti Amerikanci 
so prehudo streljali nanje. Ko 
je Macomb enkrat zvedel, da je 
bilo tudi angleško vojno bro-
dovje od Amerikancev poraže-
no in zajeto, se je pričel naglo 
umikati. Bežal je tako hitro, 
da ni mogel niti ranjencev s 
sabo vzeti, tako tudi ne velike-
ga vojnega materijala} vse td 
je padlo končno Amerikaucem 
v roke. 
Požig mesta Washington. Bit-

ka pri New Orleansu. 
Iz maščevanja nad Ameri-

kanci, oziroma vsled njih vpa-
da v Kanado, je angleški pod-
aefrniral Cochrane izdal ukaz, 
da naj se vse ameriške obrežne 
naselbine opustoši* in zažge. 
Dne 24. avgusta 1814 je angle-
ški general Ross vkorakal v 
mesto Washington, požgal dr-
žavno hišo (kapitol) in vsa ja-
vna poslopja. Od tu se je s 
svojo armado dalje proti Bal-
timore napotil, med tem ko je 
njegovo broelovje plulo dalje 
po zalivu in obstreljevalo trd-
njavo McIIenry. Ves dan in 
vso noč so Angleži bombardi-
rali to trdnjavo, toda—zaman, 
in po končanem obstreljevanju 
je naša zvezdnata zastava vse-
eno še nad ono trdnjavo vihra-
la. Tudi armadi na suhem, ki 
je skušala vdreti v trdnjavo, se 
je slabo godilo, da se je mora-
la končno poražena umakniti. 

Z obleganjem in obstreljeva-
njem trdnjave McHenrv je v 
tesni zvezi tudi zgodovina na-
še ameriške narodne himne: 
"The Star Spangled Banner", 
katero je isto noč zložil in ugla-
sbil znani Francis Scott Key. 
Key je bil namreč poslan na 
neko angleško bojno ladjo pred 
trdnjavo McHenry, da bi od 
Angležev izposloval osvobodi-
tev nekaterih ameriških ujet-
nikov; Angleži so pa še Key-a 
na bojni ladji pridržali. Tu-
kaj je imel Key lepo priliko na 
lastne oči opazovati, kako so 
sovražne bombe letele nad a-
meriško trdnjavo. Po hudem, 
vso noč trajajočem obstreljeva-
nju od strani Angležev, je pa 
naša mogočna zvezdnata zasta-
va naslednje jutro še vseeno 
nad označeno trdnjavo vihra-
l a : " — " T h e flag was still 
there" — 

Po tem zopetnem porazu so 
Angleži izročili vodstvo arma-
de Sir- Ed. Pakenhamu, svaku 
generala Wellingtona, da naj 
napade mesto New Orleans, da 
si na ta način pridobi nadzor-
stvo in ključ reke Mississippi. 
Naročeno mu je bilo dalje, da 
naj skuša tamošnje ljudstvo 
pregovoriti, da bi se odpove-
dali Združenim državam ter 
zopet priklopili Španiji. 

Vodstvo ameriške armade za 

protinapad je bilo 
*en. And. Jacksonu. Bližal se 
je dan osodepolnega spopada, 
8. jan. 1815. Kdo bo zmagal! 
pasiravno so imeli Angleži v 
svojih vrstah 12,000 izkušenih 
in izurjenih vojakov, naši pa 
samo 6000 neizurjenih, so se 
morali Angleži Amerikancem 
udati. Že pri prvem napadu 
in obstreljevanju od strani A-
merikancev je nastal v sovraž-
nih vTstah velike nered; An 
gleži so poskušali z drugim na-
padom, toda tudi—zaman. Na 
ši so nato pričeli na sovražni 
ka s tako silo streljati in tako 
uspešno, da so se morali Angle-
ži do cela poraženi nazaj uma-
kniti; njih general Pakenliam 
je bil v tej bitki smrtno ranjen. 
Angleži so pri te priliki izgu-
bili 2600 mož; Amerikanci so 
imeli le 8 mrtvih in 6 ranjenih; 
bitka in zmaga pri New Or-
leansu 8. jan. 1815 bo vsled to-
ga ostala za vedno z zlatimi 
črkami zapisana v zgodovini 
Združenih držav. 

(Dalje sledi.) 

izročeno J se je jel sprevod pomikati je 
postavljen velik slavolok, o-
kraŠen s črnim, belim in narod-
nimi zastavami. Na čelu spre-
voda je korakala mnogoštevil-
naj vojaška godba, pred katero 
so jahali in korakali stražniki. 
Sleherni stražnik je imel na 
svoji roki privezan črn trak. 
Tem so sledili na konjih gene-
rali in višji častniki zvezne ar-
made ; za njimi je pa počasi ko-
rakalo več polkov vojaštva, ki 
je nosilo puške doli obrnjene. 
Za temi je bil mrtvaški voz, 
katerega je peljalo šest konj 
(vraneev); pred vsakim pa-
rom je korakal en zamorec in 
držal konja. S tem se je po-
kazalo, da imajo zamorci pred-
nost pri tem nastopu; saj'jih je 
baš pok. predsednik Lincoln iz 
suženjstva osvobodil. Mrtvaški 
voz je bil nad vse krasno ozalj-

POZDRAVI IZ NEW 
YORKA. 

Pred ne zapustim to ameriš-
ko zemljo, se tem potom se en-
krat poslovim od svojih sorod-
nikov, prijateljev in znancev v 
Olevelandu, Ohio, zlas,ti od 
družine Zavrlove, Franka in 
žene, družina Soršek in Jever-
le. Zahvalim so tudi tvrdki 
Zakrajšek in Češark, skozi ka-
tero potujem za solidno post-
režbo. — John Soklič. 

K obletnici Lincolno-
vega po?reba. 

(Iz dnevnika Mrs. Ruth Wilson 
Whitehead.) 

Dno 1. maja t. 1. bo minulo 
57 let; odkar so iz Washingjo-
na v Chicago prepeljali truplo 
mučeniškega predsednika A 
braliam .Lincolna, od tam pa 
dalje v glavno mesto naše dr-
žave, Springfield, kjer za ved-
no počiva v krasni grobnici. 

Kakor znano, je najbolj zna-
nega predsednika A. Lincolna 
gledališki igralec John Wilkes 
Booth, dne 14. aprila zvečer 1. 
1865 v Fordovem gledališču v 
Washingtonu ustrelil. Rana v 
prsih je bila tako nevarna, da 
je blagi Lincoln že čez 12 ur po 
izvršenem atentatu umrl. Od 
J5.-aprila naprej do prevoza v 
Chicago, oziroma Springfield, 
111., je ležalo truplo umorjene 
ga predsednika v Washingto-
nu, D. C. 

Kako se je vršila pogrebna 
»lavnost in velik sprevod, pok. 
predsedniku Lihcolnu v zadnjo 
počast od strani mesta Chica-
go, nam opisuje Mrs. Ruth 
Wilson Whitehead, osebna po-
znanka Lincolna, ki je živela 
več let v Springfieldu. Iz nje-
nega dnevnika posnemamo o 
tem pogrebu sledeče: 

"Ponedeljek 1. maja 1865.-
Danes je chikaško ljudstvo 

pokazalo svoje spoštovanje in 
žalost povodom velike narodne 
izgube našega ljubljenega pred-
sednika Abraham Lincolna. 
Vstali smo danes bolj zgodaj, 
da si ogledamo velikanski spre-
vod ko so pokojnega predsed-
nika za nekaj ur položili v hod-
niku tukajšnje Sodnijske hiše. 

Okrog 10. ure dop. so bile 
vse ulice in ceste polne občin-
stva od blizu in daleč, tako da 
se nisi mogel ganiti. Jaz sem 
stala s svojimi otroci na voga-
lu Clark in Lake ceste, kajti 
sprevod bi moral iti tudi po oni 
cesti. Na onem mestu smo 
stali oel 10. ure do pol 1 pop. 
ko se je .pričel mrtvaški spre-
vod bližati. Ljudstva na tiso-
če; vsa okna in balkoni hiš so 
polili gldalcev. Okrog 11. ure 
je nekje v mestu gorelo, kar je 
povzročilo ognjegascem in poli-
cajem dosti sitnosti, da so do-
speli na lice mesta. Vsa okna 
na hišah so preprežena in okra-
šena z belimi in črnim kolorom, 
videti je tudi mnogo v črno za-
vitih slik mučeniškega pred-
sednika po izložbenih oknih. 
Raz hiš in oken plapolajo ame-
riške zastave na poldrogu, ob-
dane s črnimi trakovi. Čez 
celo Clark besto vihra velikan-
ska zvezdnata zastava, ovita s 
ev>rrtim blagom. V izložbenem 
oknu tvrdke Lester je videti 
kip pok. Lincolna, nad kojim 
se žalostno sklanja angel us-
miljenja. Takih kipov je vide-
ti po izložbenih prodajalnah ve-
liko število. Na prostoru, kjer 

san. 
Krsta je ležala med cvetjem, 

na "floatu" podobnem vozu; 
največ vencev je krasilo krsto 
narejenih iz zimzelena. Glavni 
venec položen na krsto je imel 
s srebrnimi črkami vdelan na-
pis: " A Lincoln;" tako je bila 
tudi vsa krsta okrašena s sre-
brnimi zvezdami, ki so po za-
trdilu drugih veljale nad $1000. 
—Na vrhu mrtvaškega voza je 
vihrala velika zvezdnata zasta-
va, pritrjena ob velikega ame-
ri škê ga orla, nosečega majhen 
venček iz zimzelena v svojem 
kljunu. Bolj podrobno si o-
kraskov na tem pogrebnem vo-
zu nisem mogla ogledati. Mrt-
vaškemu vozu sta sledila dva 
vozova, vprežena z kot sneg 
belimi konji, a s črnim ogrnje-
na; na teli vozovih so se naha-
jali venci in rože. 

Za tem so korakali meščani, 
tudi vsi v žalnih (črnih) oble-
kah. Skupini meščanov je sle-
dila šolska mladina, z malimi 
zastavicami v rokah. Otrok 
je bila nepregledna in nepre-
šteta skupina. Za to skupino 
ko korakali v svojih pestrih o-
pravah člani in zastopniki šte-
vilnih organizacij in društev. 
Ves sprevod je trajal do 4. ure 
popoldne, ko smo videli zad-
njo vrsto. 

Ko smo si doma malo želo-
dec okrepčali, smo se podali v 
Sodnijsko hišo, da si zadnjič 
ogledamo milo obličje mučeni-
škega predsednika Lincolna. 
Tudi vhod v to poslopje, kjer 
je na katafalku stala krsta s 
truplom pokojnika je bil nad 
vse krasno ozaljšan. In nepo: 
zabni Lincoln je med kuponi 
rož tako sladko snival, da si 
človek niti mislil ni, čemu mu 
je morilčeva krogi ja pretrgala 
nit življenja. 

Mnogo izmed prisotnih je 
pri tem pogledu ihtelo ter glas-
no jokalo. Tudi meni je gre-
nilo srce. — Koliko blagega in 
dobrega bi bil naš nepozabni 
Lincoln za ameriški narod še 
lahko storil! A, pota usode so 
čudna, in tej usodi se moramo 
udati tudi mi!" 

Prod odhodom na parnik O-
lympic še enkrat pozdravim 
svojega nečaka Martin Kosa in 
njegovo družino ter vse elrugo 
rojake v Bridgeport, Ohio, ter 
jim kličem na svidenje! — Jaz 
potujem skotzi znano tvrdko 
Zakrajšek & Češark in sem z 
njeno postrežbo vseskozi zado-
voljen in vsled tega jo jo pri-
poročam tudi drugim roja-
kom, — Ignac Grill. 

New York, 1. aprila. — Ob 
priliki, ko odhajava v stari 
kraj na obisk s parnikom Oly-
mpic, se zahvaljujeva tvrdki 
Zakrajšek in Češark za točno 
postrežbo. Midva sva prišla 
v njen urad šele v petek zjut-
raj in sicer brez potnih listov, 
drugi dan pa sva imela že vse 
v redu tako, da sva lahko oel-
potovala z drugimi potniki. 
Ker sva videla, da se ta tvrel-
ka v resnici potrueli za svoje 
potnike, jo priporočava tudi 
drugim rojakom. Kontno tu-
di pozdravljava svojega brata 
Frank Vozei-a in Steve Rozino 
tê r druge znance v Zeiglcr, 111. 
— Johan in Steve Vozel. 

Predno zapustim Združene 
države in odrinemo na široko 
morje, kličem vsebin znancem v 
Aurori, Minn., in drugod: — 
gudbaj! Rojaki, ki sto na-
menjeni v stari kraj, poslužite 
se tvrdke Zakrajšjek in Češark . 
iv New Yorku, pa botlete tako 
dobro postrežem kakor sem 
bil jaz. — Ciril Vreček. 

Ko gledam zeleno' voelo at-
lantiškega ocê ana, se spomin-
jam svojih prijateljev ob Mic-
higanskem jezeru v Milwau-
kee in drugod in iste še enkrat 
pozdravljam predno se izroči-
mo skrivnostnemu morju na 
paril iku Rochambeau. Žive-
li! — Onim rojakom pa, ki po-
tujejo v stari kraj pa priporo-
čam tvrdko Zakrajšek in Če-
šark v New Yorku. — John 
Pavlich. 

^ (Adv.) 

SEMENA. 
V zalogi imam najboljša vrtna, 
poljska in cvetlična semena. 

Semena pošiljam poštnine pro-
sto, toraj nikakih stroškov 

za poštnino. 
Pišite po brezplačni cenik. 

MATH PEZDIR. 
Box 772 City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

Bodite previdni z denarjem! 
Nalagajte ga v zanesljive banke! 

Bolj kakor kdaj preje, je sedaj potreben ta opomin, kajti rnled 
večje množine denarja med ljudstvom delaju apekulantje velika do-
bičke z onimi, ki jim gredo na limanice. 

Naš denarni zavod je zanesljiv in poznan med narodom po »voJS 
nljndni in hitri postrežbi Mi plačajemo M hranilno ulogo 

po 3 odst. 
ki jih pripišemo k glavnici 
ako jih ne dvignete. 

Naša banka je pod nazorat-
vom vlade Zdruienih dršav ki 
članica federalnega rezervna-
ga aistema. 

Pri pošiljanja denarja v Ju-
goslavijo bodite previdni 
Brezvestni mešetarji nastavl-
ljajo sedaj kronam visoke ce-
ne, ker se hočejo okoriatiti * 

— — — — nevednostjo ljudstva. 
"povprašajte naa xa naa*et in cene, kadar šelite poalati denar v 

Ako°imate0 doma Liberty Bopde, izpostavljene nevarnostim o f -
tatov prinesite jih k nam ter Vam ji bodemo shramli brezplačna 

THE JOLIET NATIONAL BANK 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000.00 Prebitek $360,000.00 

nja in 



ŠTIRI SMRTI. 
Drama v vasi 

Spisal fcsaver Meško. 

W> 

£ 

(Nadaljevanje.) 
Hrerka pa se je razvijala, 

kakor se razvija rožni popek v 
nežni, chiftteci evet. Postala 
jo najlepše dekle v vasi. Ne 
koliko zagorelega, pravilnega 
in fino rdečega obraza, mehkih 
črnih las, belih majhnih zob 
med nekoliko vznesenimi ust-
nicami, črnih globokih oci, je 
vnela seveda in nehote sree 
marsikaterega fanta. 

A nihjče so ji ni še približal, 
ker je bila še vrlo mlada in ker 
je bila — 'ciganski otrok'. 

Njeno mehke, nežne dnse še 
ni poljubil ljubezni pnvi, slad 
ki ski an. Njeno srce je bilo 
še mirno, zaprto, kakor jo za-
prta nežna časa bele lilijepred 
sol n enim izhodom. 

Nekega jutra pa, kako tri 
mesece pred smrtjo starega 
Megle, je kosil Janez na seno 
žeti na severni strani gozda. 
Sveže, krasno jutro je bilo. 
Zrak tih, miren, čist, krepak. 
Goad je še dremal v svojem 
snu. Le t.uintam se je zglasil 
kak ptičji spev. A hitro je 
zopet utihnil. V odmorih, ko 
je potegnila kaka sapica, so na 
lahno, skrivnostno, boječ se, 
motiti veličastno jutranjo tiši-
no, zašumeli mokri listi. In 
rosne kapljice so se sipale z H 
sta na list ter padalo na zeleno 
t r a/v o pod drevjem na rjavkas-
ti, prožni mah. Izza gora pa 
je polagoma plulo novo pre 
rojeno solnce ter oblivalo zem-
ljo s svojimi zornimi žarki. In 
zalesketala so je rosna trava v 
teh zlatih pramenih in vsa pri-
roda je zatrepe tala v poljubih 
pravičnega, življenje budeiče-
ga solnca. 

Tako voljno, tako prijetno 
je bilo danes Janezu! Visoko 
izbočene prsi so so mu mogoč-
no širilo od zadovoljstva in 
sreče in krepko je srkal vase 
svožj, lilailibii jutranji zrak. 
Veselo, hitrtf mu je švigala ko-
sa. In padala je pod njeno 
smrtno ostrino zelena trava, 
bilka za bilko, padale so raz-
nobojne cvetko, cvet za cve-
tom, cvet za cvetom. 

Časih! je mladi kosec ustano-
vil morilno orodje; obrisal je 
svetlo jeklo z rosno travo ter 
ga nabrusil z dolgim mokrim 
na sredi širokim, proti konce-
ma zoženim kamenom. Jas-
no jo odmeval rezki glas, ki ga 
je. izvabljal kamen jeklu, po 
mirni, tajni jutranji tišini. 

Janez je ravno zopet brusil, 
ko se je pojavilo izza gozda br-
hko dekle srednje rasti. 

Bila jo Alenka — ciganka. 
Ne baš dragoceno, a snažno 

in okusno prikrojeno krilo je 
imela radi rose precej visoko 
poelvezano (podbrecano). Co-
bras ji je rdel kakor* makov 
cvet. — 

Bližala se jo ko9cu. 
Ta pa je vteknil brusilni ka-

men v vodir, se naslonil ob 
kosišče ter zamaknjeno zrl v 
devo. 

44Dobro jutro!" 
*4 Bog ga daj, Bog ga daj, 

Alenka!" 
Privzdignil je malce stari 

klobuk ter se nerodno nasmeh-
nil. 

"Ze tako zgodaj pri delu, 
Janez?" 

Pogledala ga je tako malce, 
povsem malce po strani a svor 
jimi velikimi zagonetnimi oč-
mi. 

"Da , " je smejoc odgovarjal 
kosec, "sedaj je hladneje. 
Kara pa, kam, Alenka?" 

Janez je gledal dekleta z o-
bema očesoma! 

" V cerkev, materin god je 
danes. A bolehajo nekoliko 
in ne morejo v cerkev. Grem 

Čemu mu pač bo šopek, njen 
šopek! 

Čudno! 
Pod koso Janezovo pa je tru-

moma padala trava, bilka za 
bilko, stebelce za stebelcem, in 
cvetka se je rušila in omaho-
vala na cvetko, cvet za cvetom. 

Neznatna iskrica je padla v 
mlada srca. Iz nje pa je vz-
plapolal visok, vroč plamen, 

Janez pa si je tedaj rekcd, dajpiamon p r v e , kipeče ljubezni, 
je Alenka krasna kakor ravno-
kar izhajajoče solnce. 

t € 
pa jaz 

Na skrivnem jo vzplamtel ta 
• • j Ogenj. A ljubezen, tudi naj-

"Glej jono, to.pa jelepo, A-(1)(>1j tajna in najbolj skrivna, 
lenka, re9 lepo." 

Alenka seye nasmejala na 
Janezovo pohvalo. Izza češ-
njavorde#Lh, vznesenih ustnic 
pa so se zabliskali svetli, maj-
hni zobje. 

ne ostane dolgo neznana, 
TakO jo bilo tudi z ljubezni-

jo Janezovo in Alenko. Nek-
do je iztekitil njuno tajnost. 
In vest o tem je šla od hiše do 
hiše. 

In bilo je govorice v izobi-Janezu pa je prihajale> bolj 
vroče. Bilo mu je tako nez- ij ju> 

Zunaj pa je bila zima. nano čudno, ko' jo gledal ta 
zorni cvet. In pokašljal jo v 
svoji mučni zadregi. 

44Torej z Bogom, Janez! 
Moram iti, sicer zamudim." 

"O,* Alenka, ni še tako poz-
no. Solnce še ravnokar izha-
ja." 

4 4Pa vendar " 
In hotela jo daljo. 
Kosec pa ji jo zastopil pot. 
44 Janez!" 
Hotela je stopiti v stran, v 

travo. 
"Ostani na iK>ti, Alenka, 

krilo si zmočiš!" 
"Naj si ga . . . . če pa me ne" 

pustiš.". 
Mladenič je vrgel koso v 

stran. Obraz mu jo gorel v 
vroči rdečici. Oči so mu p lam-1 
tele. 

4 4 Alenka!" 
44Stopi s poti!" 
4 4 Alenka, daj mi vsaj .šopek 

raz prsi!" 
"Ne ! " / 
"Ne?! ' 
"Čemu!" 
4 4 4 Ha, čemu?!" 
Ulovil je njeno roko. Bila 

jo mehka, prožna, topla. 
44Ali.. . . Če naju kdo vidi! 

Kaj poreko ljudje!" 
44Naj govore, kar hočejo... 

Šopek ! " 
Njena roka je- podrhtavala 

v Janezovi. ? 
4'Prosim te . . . . pusti me!" 
Proseče je zrla v njegovo 

razgreto, moško lop o ]jce 

"Daj, rotim te " 
Njena in njegova roka sta 

ropotali. 
Alenka se je nemirno ozirala 

okrog. 
4 4 Daj!" 
4 4Tu imaš, sedaj pa me pus-
! " 
Sramežljivo je odpela šopek 

raz prsi ter mu ga dala v levi-
co. 

44Alenka, hvala ti !" 
4 4 Pust i me sedaj, iti mo-

ram." 
Izvila so mu je. 
4Alenka, si li kaj jezna?" je 

vlical Janez za dekletom. 
44Gotovo! — Tukaj na po-

i . . . . ! " 
4 4 Ne bodo no ! " 
Dekle je s sklonjeno glavico 

litelo svojim potom. 
Osrečeni kosec pa si je vtek-

nil eluhteč šopek za .ši rok okraj-
nati klobuk. > 

In zavriskal je, da jo glasno 
odmevalo po jutranji tišini, da 
se je budil jek po- snivajočem 
gozdu, da je jasno zvenelo tja 
dol v Pevsko vas. 

In slišalo je rožno dekletce 
a radostni vrisk. In nedolž-

no, otročje srce ji je strepetalo 
v deviških prsih ter ji utripalo 
iltreje in hitreje. In nekak 
sladak čut, tuj in neznan ji do 
sodaj, so je je polastil. 

V cerkvi pa se ji je meel mo-
itvijo proti volji vedno in <ve-

dno vsiljevala v spomin krep-
ka, visoka postava mladega 
kosca. Vsi svetci božji, za-
viti v zlate plašče, so imeli da-
nes isto moškolepi, smeli ob-
raz kakor Meglov — Janez, — 
Kako strastno je zahteval šo-
pek — je mislila. — Ni li to 
čudno! 

Mogočno in, oblastno jo vih-
tala mrzlo svoje žezlo nad ma-
terjo pri rod o, In umiralo je 
vse življenje, in hladna smrt je 
kraljevala v naravi. 

(I)alje sledi.) 

POZOR! 
Slovenci in Hrvati • Chisholm, 

Minn., in okolici. 

Kadar želite uložiti denar na 
hranilno ulogo ali čekovni pro-
met, zavarovati vaše poslopje 
ali poslati denar v staro domo-
vino, obrnite se na stari in za-
nesljivi 

Miner's State Bank 
# 

Chisholm, Minn. 
Frank Gouže, Slovenec, je 

blagajnik banke n vso vaio tr-
govino lahko odpravite v mate-
-rinem jeziku. 

"Točnost" , "Varnost" is 
"Postrežba" je naše geslo. 

je glavni sedež Združenih držav 
in je tudi sedež urada za izda-
jo patentov in naš veliki slo-
venski urad se nahaja S A M O v 
Washingtonu, blizu patentnega 
urada, tako da mi lahko vse o-
sebno opravimo vaše patentne 
potrebščine P O P O L N O M A 
TOČNO, P O Š T E N O IN PO 
N I Z K I CENI. 
Ime A. M. Wilson je znano že 
31 let. 

Pišite danes po našo sloven-
sko brezplačno knjigo v izumih 
iq patentih. 

A. M. W I L S O N , Inc. 

PATENTS 
312 Victor Building. 

W A S H I N G T O N , D. C. 
Successors to the business of A. M. 
WIIHOU, dweiisetl, establish? 1 1831, 

Jugoslovanom iz 
Chisholma in 

okolice 
Ta banka vam uljudno pri-

poroča, da bi vse vaše bančne 
posle nam poverili ker:— * 

To je velika in varna banka, 
s skupnim premoženjem nad 
$1,G00,000.00. 

To je prikladna banka. Naši 
vložniki so naši prijatelji. Mi 
smo vedno z veseljem priprav-
ljeni, da jim pomagamo ne sa-
mo v bančnih zadevah, ampak 
vsepovsod, kjer bi jim morda 
naša skušnja in nasvet kaj ko-
ristila. 
. Vaš rojak J. Osbolt je pri 
nas kot uradnik zaposljen.. 0-
brnite se nanj, ker vam bo šel 
vedno rad na roke. 

Vedno kp imate kako banko 
v mislih, obrnite se na 

First National Bank 
CHISHOLM, BONN. 

Najlepša prilika potovati 
direktno 

DIREKTNO 
V DOMOVINO 

z velikim parnikom 
PRESIDENT WILSON 

10, maja. 
Cena do Trsta ali Dubrov-

nika $102.50 
Pišite takoj, da Vam pro-

sto preskrbim. 
DENARN O A I NN IN 
Denarne pošiljatve v do-

movino po pošti in 
brzojavu. 

DINARJI — DOLARI 
PIŠITE PO CENIK 

SPREJEMAM DENAR 
NA ULOGO IN PLA-

ČUJEM 4% OBRESTI 

Emil Kiss, bankir 
137 Second Ave. 

NEW YORK. 

ZN1ZANA CENA 
Cipar, najboljše vrste, jako velike 

jagode, baksa 28 funtov. .$4.20 
Brinjeve jagode, vreča 132 

funtov $9.00 
Muškatel, sladke debele jago-

de, baksa 50 funtov $6.40 
Malo črno grško grozdje, 

baksa 50 funtov $6.40 
Fige (v reštah) najboljše 
vrste, baksa 110 funtov. .$10.80 

K naročilu priložite Money Order. 
MATH. PEZDIR 

Box 722, City Hall Station 
NEW YORK CITY. 

VELIKO POTNIKOV 
V STARI KRAJ ODHA-

JA veliko rojakov. Ako 
se tudi vi namenjeni tja, 
tedalj najbolje storite, 
ako potujete skozi pod-
pisano tvrdko, ki je z-
nana zaradi točne po-
strežbe in priporočena 
od onih od onih, ki so že 
potovali. 

IZ STAREGA KRAJA 
bo prišlo po 1. juliju 
zopet večje število no-
vih priseljencev. Ako 
želite tud Vi dobiti ka-
ko osebo sem, tedaj nam 
pišite po nadaljna toza-
devna pojasnila. 

PRI POŠILJANJU DE-
NARJA so prede vsem 
važne tri stvari in si-
cer: hitrost, cena in var-
nost. Naša banka Vam 
nudi vse tri. poslužite 
se je tora vselej, kadar 
pošiljate denar. Za vsa 
pojasnila se obrnite na 

Zakrajšek & ČešarH 
SLOVENSKO BANKO 

70—9th Ave., 
New York City. 

MATIJA SKENDER 
javni notar 

za Ameriko in stari kraj. 
5227 Butler St. 
Pittsburgh, Pa. 

• i 

SEVEROVA Z D R A V I L A V Z Q R Z U J E J O 
ZDRAVJE V DRUŽINAH. 

JiaVrtfo 

5 E V E R A 5 
E S K • 

ArjiTsepticfjo it|dzilo 

Priporočljivo za odpoirjoc 
pri zdrviVljeijjli srbečice 

rdzrpl] ^ožijll] bolezrp. 
CENA SOc 

Vpru šdjte pri viseti) lesarju. 

W. F. SEVERA CO. 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

3 

Zastave, bandere, regalije in 
zlate znake za društva ter člane 
K. S. K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

2107 S. Hamlin Ave. 
Chicago, HI. 

NA PRODAJ 
V Virginia, Minn., imam e 

•no loto na Williams Additou 
blizo parne žage (Saw Mill). 
Ako bi to zemljišče kdo hotel 
kupiti, mu isto prodam po ce-
ni. 

Za ceno in druge podrobnos-
ti naj se vpraša kistnika: 

Anton Jurkovich 
Box 351 
White Pine, Mish. 

Slavna društva K, S. K. J., pozor! 
Vse tiskovine, kakor pismeni papir, kuverte, nakaznice, pobotnice, 

bolniške liste, društvena pravila i. t. d., dalje vse tiskovine pri prire-
janju veselic, kot vstopnice, veliki, srednji in mali plakati, se izdelajo 
hitro in lično kakor tudi po zmerni ceni v naši tiskarni, ki je največja 
in najmoderneja slovenska t&nijska tiskarna. 

Slavnim društvom preskrbimo na željo prestavo pravil iz slovenske-
ga na angleški jezik. 

Kadar torej rabi vaše si. društvo kaj tiskovin, obrnite se do o u . 
V naši tiskarni »e tiska "Glas i lo" K. S. K. J. 

A M E R I K A N S K ! S L O V E N E C 
PRVI SLOV. LIST V AMERIKI. 

Stane na leto samo $2—za pol. leta pa le $1. 
1006 N. Chicago St. -:- Joliet, Illinois. 

T H E D O L L A E S A V I N G S B A N K 
BRIDGEPORT, OHIO 

Glavnica $50,000.00 
Prebitek $50,000.00. 

Pod nadzorstvom države Ohio, ki je tudi naša vlagateljics. 
čnjemo po 4 odstotkov obresti pri hranilnih vlogah. 

Posebno pozornost dajemo Inozemskemu oddelku. 

Pla-

ča su. 

n a 
Established 1857 
Prijateljstvo banke 

je neprecenljive vrednosti za v?ako osebo. 
Isto pomeni: dober nasvet v slučaja potre-
be, pomeč v času sile in zanesljivega, ter 
vestnega druga ali prijatelja ob vsakem 

Naša banka je tako P R I J A T E L J S K A banka— 
ravno pravi način banke, s katero je veselje poslo-
vati. Tukaj se z vami postopa, kakor s kakim PO-
S A M E Z N I K O M , ne pa s a m o t n a račun." 

Četudi je vaš biznes velik, ali majhen; bodite 
uverjeni, da tak biznes mi vedno Ž E L I M O in PO-
Z D R A V L J A M O , kajti naše denarno podjetje je — 
NAJSTAREJŠA IN NAJVEČJA banka v-Jolietu. 
NAJ BO T A B A N K A V A S D O M Z A BIZNES. 

Z G L A S I T E SE DANES1 

• 

TA BANKA USPEŠNO DELUJE OD LETA 1857 

m 

STEDENJE KOT IZDATEK. 
KARERO POT GRE VAŠ DENAR? 

PRORAČUN VAŠIH PREJEMKOV IN IZDATKOV VAM BO POVEDAL 
- T O V NAPREJ. 

Prihraniti denar ni tako težavno, ako se ve na kateri način. Izkušnja je dokazala, da postane štede-
nje čisto lahko in umevno, ako se preračuna načrt z a izdajo svojih dohodkov, brez ozira na to kako 
mali so, ali kako občutni so odbitki od istih. 

Ako smo toraj dosegli stališče, pri katerem smatramo raše prihranke kot redna postavko naših iz-
datkov, s tem da položimo za prihranek določeni znesek na stran tako sigurno in skrbno kakor ga bi 
dolgovali mesarju namesto samemu sebi—potem je vprašanje rešeno. 

Dajte nam priliko razložiti vam način, ki bi bil najbolj primeren vašim potrebam. 

GLAVNO zastopstvo FRANK SAKSER STATE BANK 
JADRANSKE BANKE. 82 Cortlandt Street New York, N. Y. 


